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Fecha de emision: 2024-07

fveosen Petrifilm’

Manual del usuario

Lector Avanzado de placas y Administrador de placas

Uso adecuado

El Lector de placas Neogen® Petrifilm® Avanzado procesa las placas Neogen® Petrifilm® y no debe utilizarse con otros
productos. El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado utiliza algoritmos especialmente disefiados para enumerar
placas Neogen Petrifilm. El Administrador de placa de Neogen® Petrifilm® esta disefiado para la transferencia, la
organizacion, el almacenamiento y la gestién de datos de los resultados de las Placas Neogen Petrifilm.

Neogen no diseiid ni registrd el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado, su fuente de alimentacién o el
Administrador de placa de Neogen Petrifilm para su uso con productos de otros fabricantes. El uso con disefios de otros
fabricantes o su uso en cualquier otra aplicacion que no haya sido evaluada o registrada por Neogen podria causar
condiciones poco seguras. Si bien el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado es preciso, todos los resultados deben
ser revisados y confirmados por el usuario de forma manual. El lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado no debe
utilizarse en el diagnéstico de afecciones humanas o de animales. El usuario es responsable de conocer y cumplir las
normas laborales que apliquen.

Neogen anticipa que las placas Neogen Petrifilm, el equipamiento y el software seran utilizados por técnicos que han
pasado por la capacitacion correspondiente en métodos de examen de las placas Neogen Petrifilm, Lector de placas
Neogen Petrifilm Avanzado y el Administrador de placa de Neogen Petrifilm.

Si se utiliza el producto de una forma que no es la especificada, su proteccidn se podria ver perjudicada.

Neogen cuenta con certificacién de la Organizacion Internacional para la Estandarizacién (ISO) 9001 de disefio
y fabricacién.

Informacioén de seguridad
Lea, comprenda y cumpla toda la informacion de seguridad en estas instrucciones antes de usar el Lector de placas
Neogen Petrifilm Avanzado. Guarde las instrucciones para consultas futuras.

Responsabilidad del usuario

Los usuarios son responsables de familiarizarse con las instrucciones e informacién del producto. Visite nuestro
sitio web en www.Neogen.com o contactese con su representante o distribuidor local de Neogen para obtener
mas informacion.

Al seleccionar un método de prueba, es importante reconocer que factores externos, tales como los métodos de
muestreo, los protocolos de prueba, la preparacién de la muestra, la manipulaciéon y la técnica de laboratorio, pueden
afectar los resultados.

Al seleccionar cualquier método de prueba o producto, es responsabilidad del usuario evaluar un nimero suficiente de
muestras con retos microbianos y matrices apropiadas para satisfacer al usuario en cuanto a que el método de prueba
cumple con los criterios necesarios.

Ademas, es responsabilidad del usuario determinar que cualquier método de prueba y sus resultados cumplen con los
requisitos de sus clientes y proveedores.

Como sucede con cualquier método de prueba, los resultados obtenidos del uso de cualquier producto de
Neogen Food Safety no constituyen una garantia de calidad de las matrices ni de los procesos analizados.

Explicacion de simbolos relacionados con la seguridad

A Advertencia: Voltaje peligroso
I::lji_] Atencién: Leer la documentacién adjunta
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Cuidado: Consulte las instrucciones de uso

Marca WEEE - Este producto contiene componentes eléctricos y electrénicos y no debe desecharse
utilizando los recolectores de basura comunes. Consulte las normas locales para el desecho de equipos
eléctricos y electrénicos.

A
@ Embalaje reciclable
)i

— Fuente de alimentacién: Fuente de corriente directa (DC).

c US | Marca NRTL UL (seguridad eléctrica de EE. UU. y Canadd)

Marca CE (cumple con los requisitos vigentes del Espacio Econémico Europeo).

@ Marca RCM (seguridad eléctrica y EMC de Australia y Nueva Zelanda)

REF Referencia del producto o nimero de catélogo

Numero de serie del producto

&I Fecha de fabricacion AAAA-MM-DD

Explicaciéon de las consecuencias de las palabras indicadoras
A ADVERTENCIA: Indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria ocasionar la muerte o lesiones graves.

A CUIDADO: Indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria ocasionar lesiones menores o moderadas
a la propiedad.

/N\ ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo asociado con el voltaje peligroso

Uso interno Gnicamente.

Este dispositivo solo debe utilizarse con la fuente de alimentacion con el nimero de pieza 26-1022-0552-8
suministrada con el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado.

No derrame liquidos sobre el dispositivo ni lo sumerja.
Siempre desconecte el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado antes de limpiarlo.

La computadora personal (PC) a la que se conecta el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado debe ser un
dispositivo aprobado y certificado (con la marca UL, CSA, ETL, TUV o de otra agencia regulatoria de seguridad en su
regién) y debe cumplir con los requisitos especificados en este manual del usuario.

El cable USB debe conectarse tnicamente a un dispositivo enumerado/certificado.

La fuente de alimentacién externa funciona como fuente de alimentacidn principal para desconectar el dispositivo.
No coloque el equipo en un lugar que sea dificil para la desconexidn del dispositivo.

La fuente de alimentacion externa es un dispositivo de clase I. Conecte solamente a una salida de CA con descarga
a tierra apropiada.
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/N CUIDADO

Para reducir el riesgo asociado a la interferencia EMC

No se deben realizar modificaciones en este dispositivo o en la fuente de alimentacion sin el consentimiento por
escrito de Neogen Company. Las modificaciones sin autorizacion pueden anular la autoridad otorgada conforme
a las Reglas Federales de comunicacién que permiten la operacidn de este dispositivo.

Para reducir el riesgo asociado a la interpretacion incorrecta de los resultados

Los usuarios deben ser microbiélogos capacitados con capacidad de interpretar las Placas Neogen Petrifilm de
forma manual y haber sido capacitados sobre cémo operar el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado y el
Administrador de placa de Neogen Petrifilm.

Los usuarios deben ingresar las Placas Neogen Petrifilm en el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado con la
orientacion correcta.

Los usuarios no deben colocar las Placas Neogen Petrifilm en el dispositivo cuando estas tengan mas de un 25% de
colonias Liquefier.

Siga todas las instrucciones provistas en el manual del usuario del Lector de placas Neogen Petrifilm avanzado.

Neogen no ha documentado el uso de las Placas Neogen Petrifilm en otras industrias que no sean de alimentos

o bebidas. Por ejemplo, Neogen no ha documentado el uso de las Placas Neogen Petrifilm para realizar analisis de
agua, productos farmacéuticos ni cosméticos. Neogen no ha analizado ni documentado el uso de las Placas Neogen
Petrifilm en todas las matrices de alimentos.

No utilice partes dafiadas o de terceros, incluidos el manual del usuario e informacion de seguridad importante en
el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado.

Todas las partes deben ser reparadas por los Centros de Servicio Técnico autorizados por Neogen.
No utilice otro software con el dispositivo que Neogen no haya proporcionado para tal fin.

Los usuarios deben mantener el dispositivo segin lo detallado en el manual del usuario del Lector de placas
Neogen Petrifilm Avanzado. No deben utilizarse dispositivos sucios, dafiados o sin calibrar.

Los usuarios solo deben operar el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado en las condiciones ambientales
adecuadas detalladas en el manual del usuario.

No utilizar sobre superficies con vibraciones.

No utilizar el dispositivo fuera del rango de temperatura de 15 a 35 grados Celsius.

No utilizar el dispositivo en ambientes con una humedad relativa mayor del 85%.

No colocar el dispositivo cerca de otro dispositivo que emita un campo magnético fuerte.

No utilizar el dispositivo con una PC que no cumpla los requisitos minimos especificados en el manual del usuario.

Los usuarios deben operar el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado con el software mas reciente del
Administrador de placa de Neogen Petrifilm.

Reduzca el riesgo asociado con la infeccion bacteriana y la contaminacién del lugar de trabajo

Realice pruebas con la Placa Neogen Petrifilm en un laboratorio debidamente equipado, bajo la supervision de
un microbiélogo capacitado. El usuario debe capacitar a su personal en lo que respecta a las técnicas de prueba
adecuadas, por ejemplo, Buenas practicas de laboratorio, ISO 7218 o ISO 17025.

Al operar el dispositivo, siempre utilice los equipos de proteccion personal recomendados como protectores
oculares, guantes y batas de laboratorio.

Reduzca el riesgo de lesiones, dafios de los instrumentos o daiios a las Placas Neogen Petrifilm

Realice pruebas con la Placa Neogen Petrifilm en un laboratorio debidamente equipado, bajo la supervision de
un microbiélogo capacitado. El usuario debe capacitar a su personal en lo que respecta a las técnicas de prueba
adecuadas, por ejemplo, Buenas practicas de laboratorio, ISO 7218 o0 ISO 17025.

Al operar el dispositivo, siempre utilice los equipos de proteccion personal recomendados como protectores
oculares, guantes y batas de laboratorio.

Los usuarios deben ingresar las Placas Neogen Petrifilm en el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado con la
orientacion correcta.
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e Los usuarios no deben colocar las Placas Neogen Petrifilm en el dispositivo cuando estas tengan mas de un 25% de
colonias Liquefier.

e No utilice partes dafiadas o de terceros, incluidos el manual del usuario e informacién de seguridad importante en el
Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado.

e Todas las partes deben ser reparadas por los Centros de Servicio Técnico autorizados por Neogen.
e Siga el procedimiento de limpieza provisto en el manual del usuario del Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado.

e Este equipo no puede utilizarse en entornos residenciales y puede no brindar la proteccién adecuada para la
recepcién de radio en dichos entornos.

Reduzca los riesgos asociados con la exposicidn a riesgos biolégicos y la contaminacién ambiental

e Proceda de acuerdo con las normas de la industria y la normativa local actuales para el desecho de residuos de
riesgo biolégico y electrénico.

Cumplimiento regulatorio

Informacién sobre la salud y seguridad

Cumplimiento de seguridad del dispositivo: El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado cumple con los siguientes
estandares segun lo demostrado por el Certificado del Esquema CB y el informe de examen emitido por UL, LLC

(UL): @ IEC/EN 61010-1:2010. Requisitos de seguridad para los equipos eléctricos de medicién, control y uso en
laboratorios - Parte 1: Requisitos generales o El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado esta enumerado por UL

y lleva su marca con indicadores adyacentes tipo “C” y “US” en virtud del cumplimiento con los estdndares UL 61010-1,
CAN/CSA 22.2 n.° 61010-1. El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado cumple con la marca CE en relacién con
la Norma de voltaje bajo (en inglés, LVD) 2014/35/EU segln se confirma en la Declaracién de cumplimiento. El Lector
de placas Neogen Petrifilm Avanzado cumple con la Norma RoHS y la Norma 2015/863 del Parlamento Europeo y del
Concejo del 31 de marzo de 2015 sobre la restriccidon del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos

y electrénicos. El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado cumple con los requisitos RoHS Il de China. El Lector de
placas Neogen Petrifilm Avanzado cumple con la Norma WEEE y la Norma 2012/19/EU del Parlamento Europeo y del
Concejo del 04 de julio de 2012 sobre los desperdicios de equipos eléctricos y electrdnicos (en inglés, WEEE).

Cumplimiento de EMC

El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado cumple con los siguientes estandares de EMC segun lo confirma el
Certificado de cumplimiento generado por Neogen: e IEC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Equipos eléctricos de
medicidn, control y uso en laboratorios - Parte 1: Requisitos generales ® Requisitos de EMC de la marca CE segun la
Norma EMC 2014/30/EU. Este equipo no puede utilizarse en entornos residenciales y puede no brindar la proteccién
adecuada para la recepcidn de radio en dichos entornos. El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado cumple con
los requisitos de compatibilidad de seguridad eléctrica y electromagnética de Australia y Nueva Zelanda segun lo
confirmado en la Declaracién de cumplimiento del proveedor vinculada con la Marca de cumplimiento regulatorio (en
inglés, RCM) de Australia y Nueva Zelanda. Etiqueta de cumplimiento con ICES-003, Innovacién, Ciencia y Desarrollo
Econémico de Canada: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas FCC. Su
operacidn estéa sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo puede no causar interferencias dafiinas

y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que pueden provocar
una operacion no deseada. Nota: Se ha probado este equipo y se hallé que cumple con los limites para un dispositivo
digital de clase A, en virtud de la Parte 15 de las Reglas FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales cuando el equipo se opera en un entorno comercial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de
instrucciones, puede generar interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. Es posible que la operacion
de este equipo en un area residencial cause interferencias perjudiciales en cuyo caso el usuario debera corregirlas por
sus propios medios.

Si desea obtener informacién sobre la documentacién del desempeiio del producto, visite nuestro sitio web en www.
Neogen.com o comuniquese con su representante o distribuidor local de Neogen.
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Condiciones ambientales de operacién

Condicién ambiental Condicién de operacién | Unidades
Solo se deben conectar las conexiones de datos
Para uso interno Unicamente a una computadora que cumple con las normas
IEC/EN/UL/CSA 60950-1 0 62368-1
Altitud mdximo 5000 metros
Rango de temperatura operativa 15035 °C
Humedad relativa 10 — 85 sin condensacién %
Rango de temperatura de almacenamiento -20 a +60 (-4 a +140) °C (°F)
Voltaje de CA para la fuente de alimentacién
Fluctuaciones de voltaje de la alimentacién de corriente
de hasta = 10% del voltaje nominal 100-240 Voltios
Pueden ocurrir sobretensiones temporales en la
alimentacién de corriente
Frecuencia 50-60 Hertz
Corriente CA para la fuente de alimentacién 1500/1,5 mA/Amps
Voltaje de salida de la fuente de alimentacion 12 Voltios CD
Corriente de salida de la fuente de alimentacion 9 Amperios CD
Voltaje de entrada 12 Voltios CD
Corriente de entrada 9 Amperios CD
Sobrevoltaje Categoria Il
Grado de contaminacion 2
Especificaciones del instrumento
Especificacion Unidades
Longitud 214 mm
Ancho 218 mm
Alto 257 mm
Peso 4 kg
Conectores externos USB 2.0 Tipo B y 4 bloqueo mediante PIN DIN

Garantia limitada

El Hardware de Neogen Food Safety (“Hardware”) incluye el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado y cualquier
software y otros componentes proporcionados por Neogen detallados en las Guias de uso e instalacion aplicables
(“Documentacion del usuario”).

Garantia limitada y descargo de responsabilidad

Neogen garantiza que el Hardware tendra un desempefio notable de acuerdo con la Documentacién del usuario durante
un afio a partir de la fecha de envio. ESTA GARANTIA QUEDA ANULADA EN ESTOS CASOS: (A) S| EL HARDWARE
HA SIDO REPARADO POR PERSONAS SIN AUTORIZACION DE Neogen; (B) S| EL HARDWARE HA SIDO ALTERADO,
MODIFICADO O USADO DE FORMA INDEBIDA; (C) SI EL HARDWARE SE UTILIZA CON OTROS PRODUCTOS,
SUMINISTROS, COMPONENTES O SOFTWARE QUE NO SEAN LOS PROPORCIONADOS POR Neogen PARA SU
USO CON EL HARDWARE; (D) S| ELHARDWARE U OTRO COMPONENTE SE UTILIZA DE FORMA INDEBIDA (POR
EJEMPLO, CON OTRAS PLACAS DE CIRCUITOS O SOFTWARE); O (E) S| EL HARDWARE SE UTILIZA O MANTIENE
DE FORMA INDEBIDA SEGUN LA DOCUMENTACION DEL USUARIO. A MENOS LA LEY INDIQUE LO CONTRARIO,
ESTA GARANTIA SE UTILIZA EN LUGAR DE TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, QUE
INCLUYEN, ENTRE OTRAS, LA GARANTIA IMPLICITA DE APTITUD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO, LA
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD O CUALQUIER GARANTIA QUE SURJA DEL CURSO DE UNA
NEGOCIACION O DEL RENDIMIENTO O DEL USO DE COMERCIO. Neogen NO GARANTIZA QUE EL SOFTWARE
FUNCIONARA LIBRE DE ERRORES.
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En el caso de que, dentro del afio posterior al envio, el hardware no cumpla con la garantia manifiesta mas arriba,
la Gnica indemnizacién del usuario y la Gnica obligaciéon de Neogen ser4, a discrecién de este ultimo: 1) reparar
o sustituir el componente que no cumple; o 2) reembolsar el precio de compra.

Limitacién de responsabilidad

A MENOS QUE LO PROHIBA LA LEY, Neogen NO SERA RESPONSABLE, NI PARA CON EL USUARIO NI PARA

CON OTROS, DE LOS DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, EMERGENTES, INCIDENTALES O ESPECIALES, COMO,
POR EJEMPLO, PERDIDAS DE GANANCIAS, INVERSIONES EMPRESARIALES U OPORTUNIDADES INCLUSO S|
Neogen HA SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS. Las partes aceptan que la responsabilidad
acumulativa de Neogen para con el usuario por los dafios directos de todo tipo no excedera los cien ddlares ni el
precio del hardware, el que sea mayor. Algunos estados o paises pueden tener leyes que requieran derechos de
responsabilidad diferentes de aquellos establecidos anteriormente. En dichos estados o paises, aplicaran los términos
de responsabilidad minimos requeridos.

Para solicitar un servicio, debe pedir un nimero de Autorizacién de material devuelto (en inglés, RMA) del centro de
servicios. Llame al 1-800-234-5333.

Descargo: Neogen renuncia a todas las garantias explicitas o implicitas de comerciabilidad o idoneidad para un uso
en particular. Si el producto es defectuoso, la indemnizacién exclusiva es, a discrecién de Neogen, el reemplazo, la
reparacion o el reembolso. A menos que la ley lo prohiba, Neogen no sera responsable por otras pérdidas o dafos que
surjan del uso de este producto.

Los usuarios son responsables de familiarizarse con las instrucciones e informacién del producto. Visite nuestro sitio
web en www.Neogen.com o péngase en contacto con su representante o distribuidor local de Neogen para obtener
mas informacioén.

Uso de este manual:

1. El manual del usuario del Lector de placas Neogen® Petrifilm® Avanzado y del Administrador de placa de
Neogen® Petrifilm® se proporciona solo en formato electrénico. El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado
y el Administrador de placa de Neogen Petrifilm incluiran las actualizaciones de este manual del usuario, que se
instalaran automaticamente junto con las actualizaciones de software.

2. Este manual del usuario describe la operacién y el comportamiento del Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado
y del Administrador de placa de Neogen Petrifilm y esté estructurado para proporcionar instrucciones paso a paso
para las tareas operativas que los usuarios llevan a cabo.

3. Enlasinstrucciones paso a paso para el uso del software, se utilizaron las siguientes pautas de estilo:
a. Eltexto en cursiva es el nombre de una ventana.
b. El texto en negrita es el texto exacto de algo que aparece en una ventana.

c. [El texto en negrita en paréntesis] es el nombre de un botén en el que se puede hacer clic en una ventana.

Configuracién del Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado

Contenido del paquete
La caja empaquetada incluira los siguientes articulos:

e Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado

e Adaptador universal CA

e Cable de alimentacién (norteamericano) solo para el 6558 SKU
e Bandeja de salida

e Cable USB

e Cuadernillo de informacion de seguridad importante

e Guia de inicio rapido
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Requisitos minimos de la computadora
e Microsoft .NET Framework 4.5 o superior. (Instalador)

e Controladores del dispositivo — Para la conectividad con el lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado.
(Instalador de LibUsb)

e Visual C++ Redistributable (64-bit) - vcredist_x64.exe (versién 10.0.30319.1). (Instalador)
e Procesador Intel-Core-i3 @ 1,80 GHz, Windows 8, Windows 8.1 o Windows 10, procesadores Intel de 32/64 bit
con un minimo de 4 GB de RAM disponible.

Desempaque y configuracién del instrumento

Después de desempacar la caja, saque el dispositivo, los cables de alimentacion, el cable USB y la bandeja de salida.
Ensamble los componentes en la siguiente secuencia:

1. Coloque la bandeja de salida en la parte de atras del Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado.

2. Conecte el cable USB tipo B al dispositivo y conecte el extremo opuesto a la computadora.

3. Conecte el cable del adaptador de alimentacion al puerto de carga de energia.

4. Asegurese de que todas las conexiones estan en su lugar y la fuente de alimentacién estad enchufada, entonces,
se encenderd el dispositivo.

Resoluciones compatibles
Los formatos de resolucion que se mencionan a continuacién son compatibles con la aplicacién:

1. 1600 * 900

2. 1280*720
3. 1920 * 1080
4. 1366 * 768

Explicacion del estado del LED mediante un cédigo de colores
El LED de estado marcara explicaciones con los colores mencionados abajo:

Color Explicacién

Blanco | Arranque del sistema operativo

Azul Se estan cargando los modelos de algoritmos o el USB esta desconectado. Indica que el dispositivo no esta
listo para ser usado.

Verde El dispositivo esta listo para ser usado o esta siendo usado actualmente

Rojo Se ha producido un error o se ha eliminado la PAHF

Manejo del Administrador de placa de Neogen Petrifilm

Instalacién del software

Se puede instalar el Administrador de placa de Neogen Petrifilm en plataformas de Windows: Win 8/8.1 (32 bit y 64 bit)
o Windows 10 (32 bit y 64 bit). La configuracion minima requerida para que el software funcione en la plataforma de
computacion es:

e Procesador Intel-Core-i3 @ 1,80GHz
e 4 GB de RAM disponible

e Almenos 1 GB de espacio disponible en el disco. (Suponiendo que los usuarios guardaran menos de 1000 imégenes
de la Placa Neogen Petrifilm)

El instalador esta disponible como un paquete comprimido autoextraible que incluye e instala todos los controladores
necesarios y bibliotecas de terceros.

Se deben seguir los siguientes pasos para la instalacion del Administrador de placa de Neogen Petrifilm:

Acceda a www.Neogen.com/PetrifilmSoftware y descargue el software Neogen Petrifilm Plate Manager.

E Mecgen_F5D_MNGPPR_Setup_Ver_3.2.2
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1. Al hacer doble clic en el .exe, aparecera un aviso de Control de cuenta de usuario, haga clic en [Yes] para continuar
con el proceso de instalacion.

Neogen® Petrifilm® Plate Manager
Application

Verified publisher: Neogen Corporation
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

2. Al hacer clic en Yes, se abre la ventana Seleccione el idioma de instalacién. Seleccione el idioma del menu
desplegable (p. ej.: Spanish) y haga clic en el botén [Siguiente]. (También aparecen los botones — [Cancelar]
y [Atras]. El usuario tiene el privilegio de cancelar la instalacién mediante el botén [Cancelar]. El botén [Atras]
esta desactivado, ya que este el primer paso).

E La zplicacién Neogen® Petrifilm® Administrador de placas - *

Seleccione el idioma de instalacién.

Seleccione el idioma para esta instalacion de las siguientes
opciones.

Spanish %
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3. Al hacer clic en [Siguiente], aparece una ventana para aceptar/no aceptar el Contrato de licencia. Por defecto, se
selecciona la opcién No acepto los términos del contrato de licencia. NOTA: El botén [Siguiente] est4 desactivado,
ya que la instalacion solo puede progresar cuando el usuario acepta el acuerdo de licencia. El usuario también
puede elegir entre ir hacia [Atras] o [Cancelar] el proceso de instalacién.

EJ L2 aplicacién Neogen® Petrifilm ® Administrador de placas - *

Contrato de licencia
Lea atentamente el siguiente acuerdo de licencia
END USER LICENSE AGREEMENT .
PETRIFILM PLATE MANAGER SOFTWARE

THIS EMD USER LICENSE AGREEMENT ("AGREEMENT”) IS A LEGAL AGREEMENT
BETWEEN YOU ("YOU"™ aor "USER") AND NEOGEN CORPORATION ("MEOGEN")
REGARDING YOUR ACCESS TO AND USE OF THE SOFTWARE IDENTIFIED HEREIN. BY
CUCKING THE 1 ACCEPT"™ BUTTON DISPLAYED HEREWITH AND/OR BY
DOWNLOADING, INSTALLING, COPYING OR OTHERWISE USING THE SOFTWARE,
¥YOU AGREE TO BE LEGALLY BOUND BY THIS AGREEMENT. IF YOU ARE ACCEPTING |

(_) Acepto los términes del acuerdo de licencia.

®) No acepto los términos del contrato de licencia

Cancelar m Siguiente

4. Seleccione el boton de opcion Acepto los términos del acuerdo de licencia para aceptar el Contrato de licencia
y haga clic en [Siguiente].

NOTA: El botén [Siguiente] solo se activara cuando se acepte el acuerdo de licencia.

E La aplicacion Neogen® Petrifilm® Administrador de placas i X

Contrato de licencia
Lea atentamente el siguiente acuerdo de licencia

END USER LICENSE AGREEMENT
PETRIFILM PLATE MANAGER SOFTWARE

THIS END USER LICENSE AGREEMENT (“AGREEMENT") IS A LEGAL AGREEMENT
BETWEEN YOU ("YOU" or "USER") AND NEQGEN CORPORATIONM ["NEOGENT)
REGARDING YOUR ACCESS TO AND USE OF THE SOFTWARE IDENTIFIED HEREIN. BY
CLICKING THE "I ACCEPT” BUTTON DISPLAYED HEREWITH AND/OR BY
DOWNLOADING, INSTALLING, COPYING OR OTHERWISE USING THE SOFTWARE,
YOU AGREE TO BE LEGALLY BOUND BY THIS AGREEMENT. IF YOU ARE ACCEPTING

& Acepto los términos del acuerdo de licencia.

1 No acepto los términes del contrato de licencia

o
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5. Aparecera un cuadro de didlogo de Carpeta de destino que muestra la ruta de instalacidén predeterminada. Haga clic
en [Siguiente] para instalar la aplicacién en la ruta mencionada.

NOTA: El usuario tiene la posibilidad de ir hacia [Atras] o [Cancelar] el proceso de instalacién también.

El La aplicacién Neogen® Petrifilm® Administrador de placas - *

Carpeta de destino
Seleccione la carpeta de instalacion de la aplicacion.

Instalar en:

=3 3 B3

Haga clic en el botén [Navegar] para seleccionar la carpeta de instalacidn de la aplicacién. Por defecto, se instalara en la
siguiente ubicacioén: C:

Carpeta de destino
Seleccio

Browse For Folder X
Instalar en

w ProgramData ~
Backup_20240430142017
Intel
Microsoft
Microsoft OneDrive
Microsoft Visual Studio
v Neogen
v Neogen Petrifilm Plate Mana
€ 3>

Make New Folder [k ] conce

3 3 B3

Seleccione la ruta y haga clic en OK.

10
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6. Aparece la ventana Seleccione Tipo de usuario. Por defecto, se selecciona el tipo Usuario local para la instalacién.
Haga clic en [Siguiente] para proceder con la instalacién.

El usuario puede seleccionar uno de los dos tipos de usuario que se indican a continuacion:

a. Usuario local: Usuario que se autentica a través de las credenciales (nombre de usuario y contrasefia local) en el
propio sistema. El paquete de Instalacién del usuario local debe utilizarse para todos los usuarios que pretendan
utilizar el Administrador de placa de Neogen Petrifilm con el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado.

b. Usuario remoto: Usuario que puede acceder a los resultados de la aplicacién de forma remota a través de
una contrasefia de autentificacion y un archivo de paquete aprobador mapeado al MAC ID de la PC. Los
usuarios remotos solo podran usar el Administrador de placa de Neogen Petrifilm y NO el Lector de placas
Neogen Petrifilm Avanzado.

E La aplicacion Mecgen® Petrifilm® Administrador de placas = x

Seleccione Tipo de usuario
Tipo de usuario para la instalacion.

® Usuarno local
) Usuario remoto

= 3 B

7. El Progreso de la instalacién se puede ver en la barra de progreso. El proceso de instalacion solo puede ser
cancelado en este momento. Los botones [Siguiente] y [Atras] estan desactivados.

E La aplicacion Necgen® Petrifilm® Administrador de placas £ X

Progreso de la instalacién
Las caracteristicas del programa que selecciond se estan instalando

11



(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

8. Unavez que se completa la instalacién, aparece la ventana Instalacién finalizada y la casilla Inicie la aplicacién
Neogen Petrifilm Plate Manager estd marcada. Al hacer clic en [Finalizar], se inicia la aplicaciéon.

NOTA: Al hacer clic en el hipervinculo del manual del usuario del Administrador de placa de Neogen Petrifilm, el
usuario sera redirigido a www.neogen.com/support/software-support.

E La aplicacion Neogen® Petrifilm ® Administrador de placas o= ht

Instalacién finalizada

El instalader ha instalado correctamente la aplicacion Neogen Petrifilm
Plate Manager. Haga clic en Finalizar para salir.

[/]inicie Ia aplicacién Neogen Petrifilm Plate Manager

Abrir el manual del usuario de Neogen Petrifilm Plate Manager

Para ver el software como se pretende, vaya a la configuracion del sistema
del PC y confirme que la pantalla est3 configurada con una de las
siguientes resoluciones:

1920 x 1080 a 125%

1600 x 900 a 100%

1366 x 768 a 100%

1280 x 720 a 100%

Haga clic en Finalizar
para salir e iniciar

la aplicacién del
Administrador

de placa

Neogen® Petrifilm®

Instalacion para un usuario remoto:

E La aplicacion Neogen® Petrifilm® Administrador de placas == x

Seleccione Tipo de usuario
Tipo de usuario para la instalacion.

(") Usuario local

# Usuario remoto

=3 =

Haga clic en [Siguiente] para proceder con el proceso de instalacién.

12
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Detalles del revisor
autenticacion.

Laboratory Location
Name

E] La aplicacitn Neagen® Petrifilm ® Administrador de placas

Seleccione el paquete de revision y proporcione el Contrasena de

Token de autenticacion:

Seleccionar paquete aprobador.

= N

Browse...

NOTA: El archivo de paquete se mapea al MAC ID de la méaquina y no puede ser usado en maquinas diferentes.
El usuario host necesita generar paquetes diferentes para maquinas diferentes.

Los usuarios pueden navegar para seleccionar el archivo de paquete autorizador o proceder con la instalacién sin
el archivo de paquete aprobador. El archivo de paquete aprobador/contrasefia de autentificacién se generara por
la aplicacién para PC host o PC del usuario local. Para elegir el paquete aprobador, navegue hacia la ruta deseada
y seleccione el archivo de paquete. Si no se selecciona el paquete aprobador, la autenticacion puede realizarse

durante el inicio de sesiéon de la aplicaciéon para PC.

Detalles del revisor

Seleccione el paguete de revision y proporcione el Contrasefia de

autenticacion,

E Open

Organize Mew folder

I3 This PC Mame

B Desktop

= Documents
& Downloads
By Music

&=| Pictures

B video:

e Local Disk {C:)

¥ Metwork
L AN ¢

€ L « Meogen Petrifilm Plate M... » Pkg_Files

30 Objects 2 20240430_1351_ProxyUrl.pkg

Diate modified Type

43002024 1:53 PM PEG File

File name:

v | | Packagefiles (*.pkg) -

o

13
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Haga clic en [Siguiente] para proceder con la instalacion.

E La aplicacion Neogen® Petrifilm® Administrador de placas e X

Progreso de la instalacién

Las caracteristicas del programa gue selecciond se estan instalande

B B B

Cuando se completa la instalacién y el usuario hace clic en el botén [Finalizar], la aplicacién se iniciara y el usuario sera
dirigido a la pantalla Enumerar después de la pantalla de arranque. El nombre de usuario predeterminado es “Usuario”

E La zplicacion Neogen® Petrifilm ® Administrador de placas == X

Instalacién finalizada

El instalador ha instalado correctamente la aplicacion Neogen Petrifilm
Plate Manager. Haga clic en Finalizar para salir.

Inicie la aplicacion Neogen Petrifiim Plate Manager

Abrir el manual del usuario de Neogen Petrifilm Plate Manager

Para ver el software como se pretende, vaya a la configuracion del sistema
del PC y confirme gue la pantalla esta configurada con una de las
siguientes resoluciones:

1920 x 1080 a 125%

1600 x 900 a 100%

1366 x 768 a 100%

1280 x 720 a 100%

Haga clic en Finalizar
para salir e iniciar

la aplicacién del

Administrador
=~
Neogen® Petrifilm®

NOTA: Durante la instalacién para un usuario local, estara disponible un atajo a nivel de la maquina, es decir, cualquier
usuario que se conecte a la maquina podra encontrar el atajo.

14
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Cuando el usuario remoto intente ejecutar la aplicacion, si no se esta ejecutando en la maquina host, aparecera un aviso

como el que se muestra a continuacion:

Acceso remoto

Aseglrese que la aplicacion "Neogen® Petrifilm® Administrador de
placas” en el sistema del usuario local se esta ejecutando.

Actualizar la versiéon de la aplicacién:

El usuario debera hacer doble clic en el exe para actualizar la versidn existente de la aplicacién.

Actualizar la aplicacién

Petrifilm Plate Manager

E La aplicacidn Necgen® Petrifilm® Administrador de placas

haga clic en siguiente para actualizar |a aplicacion Neogen

=3 K=

= *

El usuario podra marcar/desmarcar la casilla Importar la base de datos segin sea necesario.

Haga clic en [Siguiente] para proceder con el proceso de actualizacién.

15
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E La aplicacion Mecgen® Petrifilm ® Administrader de placas — e

Una vez que se completa la actualizacion, aparecera el siguiente cuadro de dialogo.

actualizacion completada

El instalador actualizé correctamente la aplicacién Neogen
Petrifilm Plate Manager. Haga clic en finalizar para salir.

Finalizar

Si el usuario intenta actualizar la aplicacion sin instalarla primero, aparecera un aviso como el siguiente.

Windows Installer

The upgrade patch cannot be installed by
the Windows Installer service because the
program to be upgraded may be missing,
or the upgrade patch may update a
different version of the program. Verify
that the program to be upgraded exists on
your computer and that you have the
correct upgrade patch.

16
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E La aplicacién Neogen® Petrifilm ® Administrador de placas = *

Error al actualizar

El instalador no pudo actualizar la aplicacion Neogen Petrifilm
Plate Manager. Haga clic en finalizar para salir.

Finalizar

Si el usuario quiere volver a una versién anterior de la aplicacién, debera desinstalar la version existente e instalar una
versién previa pretendida.

Pantalla de arranque: Cuando la aplicacion se inicie se abrira la pantalla de arranque.

Por defecto, el cuadro de didlogo FTUE (experiencia de usuario principiante) aparecera por primera vez cuando
cualquier usuario visite la pantalla respectiva. Esto le dara al usuario informacién sobre lo que puede hacery cémo
puede hacerlo en la pantalla. Al hacer clic en [Siguiente], se abriran otros cuadros de didlogo con informacioén,
mientras que [Descarte los consejos] los descartara a todos.

ENEIIEEH Petrifilm” Plate Manager

17
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Cuando la aplicacién tiene solo 1 usuario al momento del inicio, este vera el tour de funciones después de la pantalla
de arranque. La pantalla Enumerar aparecera en el fondo. En caso de varios usuarios, la pantalla de inicio de sesién
aparecera después de la pantalla de arranque.

ENEDGEN Administrador de placas Petrifilm®

iﬂz | Administrador de placas Petrifilm”

MNombre de usuario

&Qlvida sy nombra de usuarin? | Admin da Contact

9. Aparece la pantalla Enumerar.

Enumerar resultade: Tenden ‘yudnconﬁgum

Siguiente Placa 7, ., .., ~v A ladiucion ~ R identificacién do tn musstn ) preferencias

0

No hay resultados

Las imAgenes de |a placa y los resultados apareceran aqul,

Lista de trabajo

18
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Tipo de inicio de sesién: Usuario remoto: Saltar el proceso de autenticacién/Autenticacion en el momento de inicio
de sesién de la aplicaciéon para PC

Seleccione Tipo de usuario como Usuario remoto y haga clic en [Siguiente].

E La aplicacion Neogen® Petrifilm ® Administrador de placas - o

Seleccione Tipo de usuario
Tipo de usuario para la instalacion.

) Usuario local

®) Usuario remoto

=3 3 B

En la pantalla de Detalles del revisor, haga clic en [Omitir] para omitir el proceso de autenticacién.

El L2 2plicacion Neogen® Petiifilm® Administrador de placas - x

Detalles del revisor

Seleccione el paquete de revision y proporcione el Contrasenia de
autenticacion.

Laboratory Lecation
Name

Token de autenticacién: I

Seleccionar paquete aprobador:

= 3 3
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La instalacién progresara. Al hacer clic en el botén [Cancelar], se cancelara la instalacién general, mientras que los
botones [Siguiente] y [Atras] estan desactivados.

E La aplicacién Meogen® Petrifilm ® Administrader de placas e *,

Progreso de la instalacion

Las caracteristicas del programa gque selecciond se estan instalande

Cancelar Afras Siguiente

La aplicacién se instala con éxito. Haga clic en [Finalizar] para salir.

E La aplicacion Neogen® Petrifilm® Administrador de placas Lo *

Instalacion finalizada

El instalador ha instalado correctamente la aplicacion Neogen Petrifilm
Plate Manager. Haga clic en Finalizar para salir.

[¥/] Inicie la aplicacién Neogen Petrifilm Plate Manager

Abrir-el manual del usuario de Neogen Petrifilm Plate Manager

Para ver el software como se pretende, vaya a la configuracion del sistema
del PC y confirme gue la pantalla esta configurada con una de las
siguientes resoluciones:

1920 x 1080 a 125%

1600 x 900 a 100%

1366 x 768 a 100%

1280 x 720 a 100%

Finalizar

20
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Una vez que se completa con éxito la instalacidn, la aplicacidén para PC se abrird y le pedira al usuario Importar archivo
de paquete.

iNEEIEEN Administrador de placas Petrifilm”

Importar archivo de paquete

Nombre de la ubicacidn del laboratorio

Introduzca la contrasefia de token

Elija |a ruta del archivo del paguete de autenticacion

Navegar

|
|

==
==

Haga clic en [Navegar] para elegir la ruta del archivo de autenticacién e introduzca la contrasefia de token. Haga clic en
el botén [Importar paquete] para importar el paquete.

SUNEOBEN | Administrador de placas Petrifilm’

Importar archivo de pagquete

MNombre de la ubicacidn del laberatoria

Lab1

Introduzca la contrasefa de token

- .
L 2 ]

Efija la ruta del archivo del paquete de sutenticacidn

C:\FrogramData\Neogen\Meogen Petrifilm Plate Manager'Pkg_Files\1_Proxy| m

Importar paquete

21
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La ventana de inicio de sesion le pide al usuario que introduzca su nombre de usuario en caso de que se requiera
una autenticacion.

EﬂEDﬁEN Administrador de placas Petrifilm®

EHWGEH | Administrador de placas Petrifilm”

MNombre de usuario

&Ovida su nombre de usuario? | Adminde Contact

Introduzca el nombre de usuario y haga clic en [Siguiente].

ador de placas Petrifilm®

iﬂ | Administrador de placas Petrifilm”

MNombre de usuario U
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Aparece la pantalla Enumerar.

iﬂ!ﬂﬁﬁ“ Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciasinforme

Siguiente Placa 1., iy R G D G e preferencias

Ne hay resultades

Las imégenas de la placa y los resultades apareceran aqul.

Lista de trabajo

La aplicacién instalada puede verse en el Panel de Control como:
ENengen‘E Petrifilm ® Plate Manager Application MNeogen 4/30/2024 795MB 322

Desinstalacion de la aplicaciéon para PC

El Administrador de placa de Neogen Petrifilm se puede desinstalar desde el .exe para proceder a la desinstalacién
o desde el panel de control.

1. Haga doble clic en el .exe y proceda a la desinstalacion.
Meogen. FS0LNGPPR.PCApplication

2. En laventana Desinstalar aplicacién, haga clic en [Siguiente]. Los usuarios también pueden elegir hacer una copia
de seguridad de la base de datos.

E La aplicacion Necgen® Petrifilm® Administrador de placas — =

Desinstalar aplicacién

Haga clic en Siguiente para desinstalar la aplicacion Neogen
Petrifilm Plate Manager.

Reducir la base de datos

23
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E La aplicacion Neogen® Petrifilm ® Administrador de placas — X

3. Revise el estado del Progreso de desinstalacién.

Pprogreso de desinstalacién

Las funciones del programa gue selecciono se estan
desinstalando

= s

4. Unavez que se complete la desinstalacion, aparecera la ventana Desinstalacién completada. Al hacer clic en
[Finalizar], el usuario saldra de la ventana de desinstalacién.

E La aplicacion Neogen® Petrifilm® Administrador de placas = x

Desinstalacién completada

El instalador ha eliminado correctamente la aplicacién Neogen
Petrifilm Plate Manager. Haga clic en Finalizar para salir.

Finalizar

Se eliminaran el atajo creado en el momento de la instalacion del software y la instancia en el panel de control.
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Notificaciones/alertas del Administrador de placa de Neogen Petrifilm
Los usuarios recibiran notificaciones que pueden ser de las siguientes formas:

1. Advertencias
2. Mensajes informativos

3. Mensajes de error

Autenticacion de usuario y pagina de autorizacion para iniciar sesion:

Dialogos/modales Mensajes

¢Olvidé su contrasefa? El usuario introduce una respuesta | Respuesta incorrecta.

incorrecta a la pregunta de seguridad.

La contrasefia no coincide al establecer una La contrasefia no coincide.

contrasefa nueva.

¢Olvidé su nombre de usuario? El usuario introduce Ndamero de serie del equipo incorrecto.

el nimero de serie del equipo incorrecto.

¢Olvidé su nombre de usuario? El usuario introduce El nombre o el apellido no son vélidos. Para corregirlo,
nombre y apellido incorrectos. pongase en contacto con su administrador de contactos.
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Dialogos/modales

Mensajes

Configuraciéon: Todas las pantallas - El usuario
actualiza una configuracién y hace clic en el botén
“Aplicar cambios”.

Los cambios se han aplicado con éxito.

Especificaciones de producto: Agregar especificacion
de producto

i. Limite inferior = 1, limite superior =0
ii. Inferior = 1, limite superior = 2,
rango de precaucion =3 a 4

iii. Inferior = 1, limite superior = 2,
rango de precaucién=5a 2

i. El limite superior debe ser mayor que el limite inferior
para <Tipo de placa>.

ii. Introduzca los valores del rango de precaucién que se
encuentran entre el limite inferior y el limite superior.

iii. El limite inferior del rango de precaucion debe ser
menor que el limite superior del rango de precaucion.

Especificaciones de producto: Eliminar una especificacion
de producto.

¢Eliminar la especificacién de producto?

Esquema de dilucién: Se introdujo nombre y se hizo clic
en el botén Guardar sin agregar detalles para ningun tipo
de placa.

Introduzca todos los detalles para al menos un tipo de
placa, por favor.

Esqguema de dilucién: Se introduzco nombre, se
selecciond un tipo de placa, se hizo clic en el enlace
Agregar la dilucién y se hizo clic en el botén Guardar sin
agregar detalles.

Por favor, Introduzca todos los valores para las diluciones
de <Tipo de placa>.

Esquema de dilucién: Eliminar un esquema de dilucién.

¢Eliminar el Esquema de dilucién?

Duplicar nombre de usuario.

Ya existe un usuario con el mismo nombre de usuario.

Eliminar el usuario conectado.

El usuario activo no puede ser eliminado.

Eliminar un usuario.

¢ Esté seguro de que desea eliminar permanentemente el
perfil de usuario de <Nombre de usuario>? Esta accién no
se puede revertir.

Restablecer la contrasefia para el usuario con tipo de
autenticacion “Sin Autenticacion”.

No se puede restablecer la contraseiia para el tipo de
autenticacion de usuario “Sin autenticacion”. Pongase en
contacto con el administrador del sistema.

Restablecer la contrasefa del usuario con tipo de
autenticacion “Inicio de sesion de empresa”.

No se puede restablecer la contrasefia para el tipo de
autenticacion de usuario “Inicio de sesién de empresa”.
Péngase en contacto con el administrador del sistema.

Se agregd usuario con tipo de autenticacién “Inicio de
sesidn de empresa” y el nombre de usuario no coincide
con las credenciales de Windows.

El nombre de usuario que ha introducido no es correcto.
Compruebe que coincide con su nombre de usuario
de empresa.

Mapeo para importar: Agregar campo

personalizado - El usuario intenta agregar un campo
personalizado sin proporcionar el nombre del campo
agregado previamente.

Introduzca un nombre para la columna.

Mapeo para importar: Agregar campo personalizado -
El usuario intenta introducir un nombre duplicado para
un campo personalizado.

Este nombre de columna ya esta en uso. Introduzca un
nombre Unico para la columna personalizada.

Cadigo de barras: Eliminar campo de datos.

¢Eliminar campo de datos?

Cadigo de barras: Eliminar la fila en la tabla transpuesta.

¢Eliminar la fila de la tabla transpuesta?
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Dialogos/modales

Mensajes

Es posible que los recuentos no coincidan.
[Aviso: cuando el usuario cambia manualmente
el recuento]

Marcador

“Resultados de recuentos y los marcadores
visuales pueden no coincidir debido a una edicién
numérica manual”.

Recuentos estimados.

[Aviso: cuando el usuario cambia manualmente
el recuento]

Marcador

“El resultado enumerado esté estimado porque esta fuera
del rango de recuento recomendado”.

Olvidé agregar ‘Motivo del cambio’.

[Aviso: el usuario intenta configurar una placa nueva

o navegar fuera de la pantalla Enumerar después de hacer
un cambio en los resultados y no seleccioné una razén].

Seleccionar motivo del cambio.

Errores del cédigo de barras.

[Aviso: cuando la lectura del cédigos de barras
esta activada y un cddigo de barras no puede ser
detectado o decodificado].

Prescindible

“No se puede encontrar el cédigo de barras. Compruebe
que un codigo de barras se ha asignado correctamente
en Configuracion o desactive la lectura de cédigos

de barras”.

El Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado no
esta conectado y el usuario intenta activar la opcién
“Leer codigos de barras”.

No se ha encontrado el Lector Avanzado de placas
Neogen® Petrifilm®.

El sistema no tiene Excel y el usuario intenta activar
la opcién “Copiar a Excel”.

Excel no estéa instalado en el sistema.

El campo “Tipo de placa” no esta seleccionado
y el usuario intenta insertar la placa.

Seleccione un tipo de placa antes de insertar la placa en
el Lector de Placas Neogen® Petrifilm® Avanzado.

Lista de trabajo:

Didlogos/modales

Mensajes

Lista de trabajo: El usuario intenta iniciar una lista
de trabajo mientras otra se esta ejecutando.

<Nombre de lista de trabajo> ya se estéa ejecutando.

Lista de trabajo: El mapeo para la lista de trabajo
no fue establecido.

Falta la asignacion para la lista de trabajo
o es incorrecta. Revise la plantilla de asignaciéon en
Configuracién > asignacion para importar.

Lista de trabajo: Importar desde hoja de calculo con
columnas faltantes.

Falta el tipo de placa o la columna de dilucién en
el archivo.

Lista de trabajo: Personalizar columna - El usuario
intenta introducir un nombre duplicado para una
columna personalizado.

Este nombre de columna ya esta en uso. Introduzca un
nombre Unico para la columna personalizada.

Lista de trabajo: El usuario intenta programar una lista
de trabajo en el pasado.

Una lista de trabajo no se puede programar en el pasado.
Elija una nueva fecha y/o hora para su lista de trabajo.

Lista de trabajo: El nombre de plantilla no se introdujo
mientras se guardaba la lista de trabajo como
una plantilla.

Introduzca un nombre para la plantilla.

Lista de trabajo: Personalizar columna - Eliminar
columna personalizada.

¢Eliminar columna personalizada?

Recordatorios para lista de trabajo.
[Aviso: cuando ocurre el tiempo seleccionado]

“La lista de trabajo [introduzca nombre] esta programada
para iniciarse en [introduzca numero] minutos”.
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Resultados:

Dialogos/modales Mensajes

Resultados: El mapeo para resultados no fue establecido. | Falta la columna mapeo para resultados en
configuracién > Mapeo para importacién.

Resultados: Importar desde hoja de célculo con Falta el tipo de placa o la columna de dilucién en
columnas faltantes. el archivo.
Resultados: Personalizar columna - El usuario intenta Introduzca un nombre para la columna.

agregar una columna personalizada sin proporcionar
el nombre de la columna agregada previamente.

Resultados: Personalizar columna - El usuario Este nombre de columna ya esté en uso. Introduzca un
intenta introducir un nombre duplicado para una nombre Unico para la columna personalizada.
columna personalizado.

Resultados: Personalizar columna - ¢Eliminar columna personalizada?

Eliminar columna personalizada.

Navegacion a través de las pestaiias:

E\NEDEEN Administrador de placas Petrifilm” Enumerar resultados Tendenciasinforme Mpyuds w"ﬁgur“iﬂij fceikn

El Administrador de placa de Neogen Petrifilm tiene la barra de menu principal con los siguientes nombres de pestainas:

1. Enumerar — Pagina de inicio principal. La pestafia Enumerar muestra la pantalla de abajo. En esta pantalla los
usuarios pueden ejecutar las Placas Neogen Petrifilm y editar los resultados.

iﬂm" Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendencia;informe

Siguiente Placa ., 4. oo v 3 e T T preferencias

©

No hay resultades

Las imégenes de la placa y los resultados aparecerdn aqui.

Lista de trabajo
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2. Resultados — Al hacer clic en la pestafna Resultados, se muestra la siguiente pantalla. Desde esta pantalla los
usuarios pueden ver los resultados, agregar/importar resultados, generar informes y exportar graficos.

b.

a. Todos los resultados

.E_‘NEDEEN Administrador de placas Petrifilm®

Enumerar resultados Tendenciajinforme

Todos los resultades  resultados segin lista de trabajo

1| Buscar por [0 de muestra, tips de placa, dilucian y mé...

Agregue resultados a esta tabla utilizando el dispositive
para ejecutar una placa, importando después de asignar
la configuracién o sgregando resultados manualmente.

Resultados segun lista de trabajo

,ﬁ_‘NEDEEN Administrador de placas Petrifilm”

Enumerar resultado: Tendencia;informe

Todos los resultados  resultados segin lista de trabajo

L84

- -

Aqui aparecera una lista de
trabajo en curso o completada.
Haga clic en Crear lista de
trabajo para ir a Listas de trabajo
en la ficha enumerar.

Crear lista de trabaje

Los resultados de |a lista de trabajo apareceran aqui.

‘yuda configur
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3. Tendencias;informe — Al hacer clic en la pestafia Tendencia;informe, se muestra la siguiente pantalla. Desde esta
pantalla los usuarios pueden crear informes y agregar graficos.

a. Tendencias

:NEOGEN ' Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciajinforme

Tendencias Informas

Los graficos gue visualizan los datos apareceran agui.
Crear un nueveo grafico desde cero.

b. Informes

EINI:I:I!EN Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenc

Tendencias Informes

Aparecers una biblioteca de informes a medida que
sa creen, Puede crear informes Unicos, programar
informes periddicos y agregar graficos a los informes.
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4. Ayuda - Al hacer clic en la pestaia Ayuda, se muestra la siguiente pantalla. El usuario puede ver los documentos,
modulos y enlaces al hacer clic en los hipervinculos y también puede ver los registros de actividades.

RNEOGEN Administrador de placas Petrifilm’

Documentos

Guia de inicio rapido

Siga esta gula para comenzar en solo
unes minutos.

Abrir an el explorader

modulos

=En
i III Il dadim

Guia de software

médule de inicie

Enumerar resultado: Tendencia;informe

Manual del usuario

Conozcea el dispositivo v el software con
este manual completo

Abir an o

A2yudaconfiguraci

Preguntas frecuentes

Encusntre respuestas a preguntas
frecuentes en esta pagina Web actualizada.

wxplorador Abrir an el explorador
Enlaces
. . - Petrifilm Automated Feeder
Registre Dispositivo > Buppost b
Petrifilm Plate Reader s
Advatoad Support > IraPetrifilim en Neogen.com

Registro de actividaExportar registro

Ver registro
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5. Configuracion — Al hacer clic en la pestafia Configuracion, se muestra la siguiente pantalla. Los usuarios con los
privilegios apropiados pueden actualizar las configuraciones desde esta pantalla.

NEDGEN  Administrador de placas Pet

Preferencias generales

Enumerar Preferencias generales

Lista de trabajo

Producto; especificaciones de place Brillo del LED del equipo

. Ajusta el brilla LED an fa parte superior del aquipa para sus condiciones de lluminacian
mapeo para impartar

Copiar a |a asignacion de Excel

Gestion de datos de exportacion

Facha; formato de hora
Gestidn de datos
Selecionar formato de fecha y hora

administracién de formatas Forig e e Pammistn de Mo Rslo]

P : MM/ dd/ yyyy HH:mrrs 12 Hora AM/PA
Gestién de cadigos de barras hidig i i
Administracion de usuarios

Sobre
Unidades; formates numéricos

Selecionar farmatos de unidades y nimeras

Le-Report calcutated counts that have raw counts of O
s [aag than sensitivity of diution

Redondaar los resulados a dos cifras significativas.

verificacion del si: dei

Aseglrese de que ol sistema de imag del disposi tunciona corm ajecu’
procese de verificacién rdpide.

Ultima verificacion:
Ayuda para la limpieza del cristal interior
Abrs el cuadro de didloge de Ayuda para ver una Prusha en vive de la limpiaza del cristal &
Intericr del dispositiva mientras este se limpia.
Uitima vez abierto

Idioma

Saeleccionar Idioma

Spanish

razon para el cambio

[¥lrazén para el cambic
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Coémo insertar una Placa Neogen Petrifilm en el Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado:
Para poder transportar las Placas Neogen Petrifilm a través del Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado, el
usuario debera insertar las Placas Neogen Petrifilm en la forma que se indica a continuacion:

I ——

La Placa Neogen Petrifilm debe colocarse de tal manera que la zona de informacidn o la parte de la placa con bisagra
esté hacia el dispositivo. Primero sera capturada la zona de informacién y luego la zona de inoculacién.

No coloque la Placa Neogen Petrifilm de manera que la zona de inoculacion esté orientada hacia la superficie de la
mesa de trabajo o para que la parte de la bisagra esté alejada del dispositivo.

Configuracion:

El Administrador de placa de Neogen Petrifilm puede utilizarse sin ninguna configuracion inicial; sin embargo, un
administrador debe consultar esta seccidn para revisar la configuracion predetermina del software y modificarla si es
necesario. Desde la pagina de inicio (pantalla Enumerar), navegue a la pestaiia de configuracién en la parte superior
derecha de la pantalla.
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La pestaia Preferencias generales ofrece las siguientes opciones de configuracion:

1.

rador de placas Peatri

EnumerarresultadcTendenc

(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

Preferencias generales
Enumerar

Ligta de trabajo

Productn; especificaciones de place
mapea para impartar

Copiar a la asignacion de Excel
Gestien de datos de exportacion
Gestign de datos

administracién de formatas
Gestion de codigos de barras
Administracion do usuarios

Sobre

Preferencias generales

Brillo del LED del equipo

Ajuste ol brillo LED'an Ia parte superior del equipo para sus condiciones de lluminacion

Facha; formato de hora

Selecionar formato de fecha y hora
Raloj

MM/ delyyyy Himiass 12 Hora AM/PhE

Unidades; formatos numéricos

Selecionar formatos de unidades y numeros

Le-Report calculabed counts that have raw counts of O
a5 |ess than sensitivity of dution

000 Redondaar los resublados @ dos cifras significativas.

verificacién del sistema de imagenes

Aseglress de que ol sistema de imagenes del dispositivo funciona corectamente sjecu

proceso de verificacién répido.

Ultima verificacion:
Ayuda para la limpieza del cristal interior
Abra el cuadro de didloge de Ayuda para ver una Prusba en vive de la limpieza del cristal e
Interior del dispositive misntras este se impia.
Uitima vez abierto

Idioma

Seleccionar (disma

Spanish

razon para el cambio

[¥razén para ol cambic

Brillo del LED del equipo:

El usuario tiene la posibilidad de ajustar el brillo del LED de estado que se encuentra en la parte superior

del dispositivo.

Brillo del LED del equipo

Ajuste el brillo LED en la parte superior del equipo para sus condiciones de iluminacién
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A continuacion, se encuentran los formatos de fecha y hora. Los formatos seleccionados se reflejaran en todas las
pantallas del Administrador de placa de Neogen Petrifilm.

2. Fecha; formato de hora:

Formatos de fecha en el sistema:

iv.

dd/MM/yyyy
yyyy/MM/dd
MM/dd/yyyy
dd-MM-yyyy

Formatos de hora en el sistema:

i

ii.
Reloj:

i

HH:mm:ss
HH:mm

12 Hora AM/PM
24 Horas

Fecha; formato de hora

Selecionar formato de fecha y hora
Reloj

12 Hora AM/FPM

Formato da fecha Formato de hora

MM/ dd/yyyy HH:mm:ss

3. Unidades; formatos numéricos:
El usuario puede seleccionar los valores de las diluciones y los resultados desde una lista desplegable y puede
aplicar los cambios a través del botén [Aplicar cambios] en la esquina inferior derecha de la pantalla. Los usuarios
también pueden marcar la casilla Redondear los resultados a dos cifras significativas si quieren que se marquen
todos los resultados.

Unidades; formatos numeéricos

Selecionar formatos de unidades y nimeros
Fermato de la dilucidn

proporcion (1:100)

to de resultados

14,000

Redondear los resultados a dos cifras significativas.

Formatos de dilucién en el sistema:

102
1:100
100

Formatos CFU en el sistema:

14,000
14 x10°
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El Administrador de placa de Neogen Petrifilm le permite guardar las imagenes de la placa mediante las siguientes
opciones. No es obligatorio marcar ninguna casilla. El usuario puede elegir dénde se guardaran las imagenes con
solo seleccionar la casilla de destino y luego la carpeta o la ubicacidn. Si el usuario no selecciona una ubicacion para
guardar las imagenes, por defecto se guardaran en la carpeta Neogen dentro de la carpeta de datos del programa
durante 72 horas.

Guardar imagenes automaticamente:

guardar imagenes automaticamente
Guardar automaticamente las imdgenes de placa

Imagen sin anotaciones
imagen con anotaciones del sistema

Imagen con anotaciones del sistema y usuario

taman

Pequeno v

_E RO g e Recomendamos que seleccione una carpeta compartida como destino para permitir que los

usuarios remotos vean imagenes.

NOTA: La ubicacion predeterminada donde las imégenes se guardaran automaticamente seria
“C:/ProgramData/Neogen/Neogen Petrifilm Plate Manager/Platelmage”.

a. Imagen sin anotaciones
b. Imagen con anotaciones del sistema
c. Imagen con anotaciones del sistema y usuario

NOTA: Si el usuario intenta acceder a las imagenes de la placa de forma remota, la ruta en la que se guardan las
imagenes debe estar en una ubicacion compartida. Las imagenes que se almacenan en la PC del usuario local no
estaran disponibles para el usuario remoto.

Verificacién del sistema de imagenes:

a. El Administrador de placa de Neogen Petrifilm le permite tener un proceso de verificacion rapido para
comprobar el sistema de imagenes del dispositivo.

verificacion del sistema de imagenes

Asegiirese de que el sistema de imédgenes del dispositivo funciona correctamente ejecutando un
proceso de verificacién rapido.

Ultima verificacion:

Al hacer clic en [Verificar el sistema de imagenes], se iniciara el proceso de verificacién y se proporcionara
el estado de compensacién dinamica. El Gltimo ciclo de verificacion exitoso se mostrara con un sello de
hora. Cuando la verificacidn sea satisfactoria, aparecera el aviso Se ha verificado correctamente el sistema
de imagenes.

NOTA: Se puede encontrar un registro de todas las verificaciones de imagenes histéricas al navegar a la seccién de
ayuda y hacer clic en “Ver registro”.

verificar el sistema de imégenes

! Seha fiead roctamente el eistema da
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Cuando el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado no se utiliza activamente, se realiza una comprobacion de la
salud del sistema en el dispositivo que notificara al usuario si hay algin problema con el mismo. Esta comprobacion
de salud se lleva a cabo para asegurar que el sistema de iméagenes interno funciona como se espera.

6. Comprobacién de la salud del sistema

7. Ayuda para la limpieza del cristal interior:

El Administrador de placa de Neogen Petrifilm le permite al usuario ver el cristal interior del dispositivo mientras lo
limpia a través del botén [Abrir el sistema de ayuda de limpieza].

— Avyuda para la limpieza del cristal interior

Abra el cuadro de didlogo de Ayuda para ver una Prueba en vivo de la limpieza del cristal en el interior
del dispositivo mientras este se limpia.

I e R e et  Ultima vez abierto

Al hacer clic en el botén [Abrir el sistema de ayuda de limpieza), se iniciara el proceso de ayuda para limpieza.

a. Pantalla mientras esta en progreso la deteccion de polvo.

Ayuda para la limpieza del oristal interior
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b. Imagen capturada al realizar la deteccion de polvo. Cualquier polvo de tamafio considerable que esté presente
en el dispositivo sera detectado por un algoritmo que le permite al usuario limpiar especificamente esas partes
del dispositivo.

Retire al alimentador manual. Humedezca ligeramente ida como det
con alcohol isopropilico al 70% un pano de limpieza
gue no raye y limpie el cristal interior sobre la cavidad
del alimentador manual.

ipieza del ¢

i5:28

Brillo de LED {noc cambiara las preferencias generales)

L GIGE]
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c. El brillo del LED se incrementé al utilizar el control arrastrable en la parte inferior. Esto le permite al usuario ver
los diferentes niveles de contraste de polvo que pueden estar presentes.

lacas G ; . :
Ayuda para la limpieza del cristal interior
6 cif
Retire al alimentador manual. Humedezca ligeramente
con alcohol isopropilico al 70% un paiio de limpieza
gue no raye y limpie el cristal interior sobre |la cavidad
del alimentador manual.
ctal
ipiez
ll:52
Brillo de LED (no cambiara las preferencias generales)
-;r./“w\i B Veriﬁqua
o
B

39



(Espaﬁol)ﬁ:} [ﬁ

d. El brillo del LED se reduce con el mismo control arrastrable.

acas . . . . .
Ayuda para la limpieza del cristal interior
— )6 cifrg
Retire al alimentador manual. Humedezca ligeramente
con alcohol isopropilico al 70% un pafio de limpieza
gue no raye y limpie el cristal interior sobre la cavidad
del alimentador manual.
:ctam
ipieza
1:52 A
Brillo de LED (no cambiar4 las preferencias generales)
-I.I.I“-I.I“E " I . Vaﬁﬁque

40



(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

e. Cuando el usuario vuelve a hacer clic en el botén [Verifiquel, la imagen se captura con el brillo predeterminado
y el control arrastrable se reajusta al mismo estado predeterminado.

ey

15 cifr
Retire al alimentador manual. Humedezca ligeramente
con alcohol isopropilico al 70% un pafio de limpieza
que no raye y limpie el cristal interior sobre la cavidad
del alimentador manual.
yctan
Ipiez
3:52
Brillo de LED (no cambiara las preferencias generales)
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Para que la aplicacion se vea en un idioma especifico, el usuario puede seleccionar su idioma en el menu
desplegable Idioma.

8. Idioma:

Las opciones actuales son:
English

Chinese

French

German

Thai

Korean

Portuguese

Japanese

© ©o N s DN

Spanish

Idioma

Seleccionar idioma

Spanish v

9. Volvery aplicar cambios:
El botén [Volver] deshara los cambios y llevara a la configuracién al Gltimo estado guardado.

El botén [Aplicar cambios] guardara los cambios.
Volver

10. Valores predeterminados en preferencias generales

En la siguiente tabla se indican los valores predeterminados de los respectivos campos.

Seccién Valor predeterminado
Fecha MM/dd/yyyy

Hora HH:mm:ss

Formato de la dilucion 00:000

Formato de resultados 14,000

Redondeo Desactivado

Guardar imagenes automaticamente | Todas las casillas sin marcar
Reloj 12 Hora AM/PM

Idioma English
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Configuraciéon — Configuraciéon de enumeracion
La pestafia Enumerar ofrece las siguientes opciones de configuracion:

Enumerar resultados Tendencia:informe

EHEUGEH Administrador de placas Petrifilm®

Enumerar

Preferencias generales
Enumerar Ajustes de revision de placas

Lista de trabajo Rewvision requerida para las p

Producto; sspecificaciones de placa

campos de entrada
[Vlidentificacian de la muestra
[F1a dilucién

mapec para importar
Especificaciones del producte

Copiar a la asignacién de Excel

Gestion de datos de exportacion .
tipos de placa

Seleccione los tipos de placas que spare en el menu desplegable de la pantalla enumeracidn
AG & EB Flecrce s [Frac
[“]rec [Z]Rym SEC s STHD

Gestidn de datos Fnee

administracion de formatos

Gestion de cddigos de barras Int: Pm»taciaﬂ de la piaca

El

tas colenias qus daban ser incluidas on al

para cada tipo do placa

Administracién de usuarios 3 i Inelul
cc < coloniae estar en el

Sobre EC/CC v

LAB o
[ RCC «
[ REC o
—_— e Hyha
1. Campos de entrada:
Hay 4 campos de entrada estéandar: Identificacion de la muestra, La dilucion, Especificacion de producto y Tipo
de placa. Un campo seleccionado aparecera en la pantalla Enumerar. El usuario no puede desmarcar el campo
de tipo de placa ya que es necesario para ejecutar/introducir una Placa Neogen Petrifilm a través del Lector de
placas de Neogen Petrifilm Avanzado. La especificacion de producto se activara si el usuario ha agregado una en
el sistema.
campos de entrada
identificacion de la muestra
[¥]la dilucién Y,
2. Tipos de placa:

El usuario puede marcar [¥] o desmarcar las casillas para que coincidan con las placas que planea utilizar con el
Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado. Las Placas Neogen Petrifilm que seleccione apareceran en el men
desplegable de Tipo de placa en la pantalla Enumerar. El Administrador de placa de Neogen Petrifilm es compatible
con los siguientes tipos de Placa Neogen Petrifilm: Placa para recuento de bacterias E. coli/coliformes (EC/CC),
Placa para recuento rapido de Escherichia coli/Coliformes (REC), Placa para recuento de coliformes (CC), Placa
para recuento selectivo de E. coli (SEC), Placa para recuento de Staph Express (STX), Disco para Staph Express (STX
disk), Placa para recuento de Enterobacterias (EB), Placa para recuento de bacterias aerobias (AC), Placa recuento
aerébico répido (RAC) y Placa para levaduras y hongos rapida (RYM).

tipos de placa
Seleccione |os tipos de placas que apareceran en el meni desplegable de |a pantalla enumeracidn
AC [elo EB [vJecice [“ILag [V]rAC
[V]REC [V]RYM SEC [V)sTx STXD

[“Irce
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El usuario puede marcar [¥] o desmarcar las casillas para determinar qué colonias se incluiran en el recuento
calculado. Por ejemplo, un usuario que utiliza la Placa Neogen Petrifilm para recuento de coliformes, puede incluir
tanto “Rojo con gas” como “Rojo sin gas” en su recuento total de coliformes o puede incluir solo “Rojo con gas” para

Interpretacién de la placa:

su recuento total de coliformes segin el método que esté siguiendo.

En la siguiente tabla se representa los tipos de colonias predeterminadas que se incluirdn y no se incluiran en los

Interpretacion de la placa

cC o
. EC/CC «
| LAE o
| RCC o
I REC o

RYM

Elija las colonias gue deben ser incluidas en el resultades celeulado para cada tipo de placa

colonias estar Incluidas en el resultados calculado:

recuentos calculados.

Colonias predeterminadas a incluir Otras que pueden ser incluidas en el recuento
Tipo de placa | en el recuento calculado (verificadas) | (enumeradas, pero marcadas)
CcC Rojo con gas Rojo sin gas
EB Colonias EB N/A
EC/CC Rojo con gas, Azul con gas Rojo sin gas, Azul sin gas
REC Rojo con gas, Colonias azules Rojo sin gas
AC Colonias N/A
RAC Colonias N/A
SEC Colonias azul-verde N/A
STX Rojo violeta Colonias negras o verdes-azules
STXD Zonas rosas N/A
RYM Levaduras, hongos Levaduras, hongos

NOTA: Las Placas Neogen Petrifilm con tipos de colonias tGnicas no forman parte de la seccion de interpretacion
de la placa.

Diluciones:

El Administrador de placa de Neogen Petrifilm le permite a los usuarios seleccionar una dilucién predeterminada
existente o crear su propia dilucion personalizada al seleccionar Agregue la dilucién personalizada. El usuario no
puede eliminar las diluciones predeterminadas en el sistema. Solo puede eliminar las diluciones personalizadas si se
posa sobre la dilucién y selecciona el icono @, siempre que no se esté utilizando la dilucidén personalizada.

diluciones

Seleccione las diluciones para aparecer en el menl desplegable de la pantalla Enumeracion.

[“11:4 ¥l110 (V1100 !
11000 “l110000

+ Agregue la dilucién personalizada

Volvery aplicar cambios:
El botén [Volver] desharé los cambios y llevara a la configuracién al Gltimo estado guardado.

El botén [Aplicar cambios] guardara los cambios.
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6. Valores predeterminados de la seccién Enumerar en Configuracion:
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Seccién

Valor predeterminado

Campos de entrada

Tipo de placa comprobado y desactivado.
Identificacién de la muestra, dilucién comprobada
y especificacion de producto sin comprobar.

Tipos de placa

Todos los seleccionados

Diluciones

Todas las seleccionadas

Configuracion - Lista de trabajo

E\NEJEEH Administrador de placas Petrifilm”

Enumerar resultados Tendencia;informe

“yud: configuracic’

Praferencias generales

Enumerar

Lista de trabajo

Producto; especificaciones de placa
mapec para importar

Copiar a |a asignacién de Excel
Gestion de datos de exportacion
Gestién de datos

administracién de formatos

Lista de trabajo

Mastrar o acultar listas de trabajos

Las listas de trabajo le ayudan a crear una lista de pruebas para ejecutar y conectar los resultados con los
elementos de |a lista. Puede ocultar |as funciones de |a lista de trabajo de |a vista si no desea utilizarlas,
Este sjuste se puede cambiar en cualguier momento.

Lista de trabajo m

Esquema de la dilucién

Defina esquemass de la dilucién para ayudar a rellenar autométicaments las listas de trabajo con las
pruebas que necesita ejecutar

Un esquema de dilucién pusde consistir an una variedad dae diluciones y un nimero de placas con esa
dilucién respactiva.

1. Listade

Gestion de codigos de barras Ds1 Eliminar  Editar
Adminigtracion de usuarios
Tipo da placa Formato do la dilucion Ca
Sobre [eed 1 1
+ esquema nueve de la dilucién
olyal
trabajo:

El usuario puede elegir ocultar la funcionalidad de la lista de trabajo en la pantalla Enumerar mediante el boton de

Lista de

trabajo - Mostrar/Ocultar.

Lista de trabajo

Mostrar o ocultar listas de trabajos

Las listas de trabajo le ayudan a crear una lista de pruebas para ejecutar y conectar los resultados con los
elementos de la lista. Puede ocultar las funciones de la lista de trabajo de la vista si no desea utilizarlas. Este
ajuste se puede cambiar en cualquier momento.

2. Esquem

a de la dilucién:

esquema de la dilucién

que necesita ejecutar

dilucién respectiva.

Defina esquemaes de la dilucién para ayudar a rellenar automaticamente las listas de trabajo con las pruebas

Un esquema de dilucién puede consistir en una variedad de diluciones y un nimero de placas con esa

+ esquema nuevo de la dilucién
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Los usuarios pueden agregar el esquema nuevo de la dilucién al hacer clic en [Esquema nuevo de la dilucién]. En

el cuadro de didlogo emergente, el usuario puede elegir el nombre del esquema en el cuadro Nombre. Entonces,

el usuario puede seleccionar la Placa Neogen Petrifilm para la que quiere establecer un esquema de dilucion. Una
vez que el usuario selecciona la Placa Neogen Petrifilm, puede introducir una cantidad, ya sea utilizando las flechas
hacia arriba/abajo o haciendo clic dentro del cuadro y escribiendo el valor. El usuario también puede seleccionar la
dilucién en el menu desplegable. Una vez completada la operacién, el usuario puede seleccionar el botén [Guardar].

esquema nuevo de la dilucién

Mombre®

_ + Agregar la dilucidn

cC

EB
EC/CC
RAC
REC
RYM
SEC

STX

STXD

Cancelar Guardar
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Al hacer clic en [Agregar la dilucién] para la placa respectiva, se mostrara la dilucién y la cantidad predeterminadas
para la Placa Neogen Petrifilm. Por defecto, sera:

a. Dilucién: 1:1
b. Cantidad: 1

esquema nuevo de la dilucién

MNombre*®

_ la dilucian Cantidad
eo - [~ |
|m [T EHe

EB

EC/CC + Agregar la dilucion

RAC

REC

RYM

SEC

STX

Cancelar Guardar

Agregue lo que necesite y haga clic en [Guardar].

esquema de la dilucion

Defina esquemaes de la dilucién para ayudar a rellenar autométicamente las listas de trabajo con las pruebas
que necesita ejecutar

Un esquema de dilucién puede consistir en una variedad de diluciones y un numero de placas con asa
dilucién respectiva.

Spanish_1 Eliminar  Editar
Tipo de plsea Farmato de la dilucian Cantidad
AC 11 1
cc 11 1
EB 11 1
EC/CC 11 1

+ esquema nueva de la dilucidn

Los Esquema de la dilucién pueden editarse o eliminarse siempre que no se esté utilizando el esquema de dilucién.
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Configuracién — Producto; especificaciones de placa
La pestaia Producto; especificaciones de placa ofrece las siguientes opciones de configuracion:

1.

Enumerar resultados Tendenciacinforme

ENEHEEH Administrador de placas Petrifilm"

Preferencias generales
Enumerar

Lista dea trabajo

Producte; espacificaciones de placa
mapeo para importar

Copiar a la asignacién de Excel
Gestion de datos de exportacion
Gestién de datos

administracion de formatos
Gestion de cddigos de barras
Administracién de usuarios

Sobre

Producto; especificaciones de placa

de Pr

Defina una Especificaciones de limites inferiores, limites superiores y rangos de precaucion que
determinardn el estado de las pruebas

+ Especificaciones de products nueve

~ Rangos contables

Selecione el rango contable de los tipos de placa basado en sus métodos de prusba

EC/CC ® o050

| 15-150
LAB

RAL
RCC
REC
RYM

&Tx

Volver

Especificaciones de Producto:

El usuario puede agregar la especificacién de producto nuevo a través del enlace [Especificaciones de producto
nuevo]. El usuario puede introducir el nombre en el cuadro de didlogo emergente, seleccionar el tipo de Placa
Neogen Petrifilm y especificar el valor del limite inferior, limite superior, rango de precaucién o los tres. Haga clic
en el botén [Guardar] para que el cuadro de didlogo se cierre. Haga clic en el botén [Aplicar cambios] para guardar
la especificacion de producto. Las especificaciones de producto agregadas apareceran en el menu desplegable
respectivo de la pantalla Enumerar.

Especificaciones de producto nuevo

Nembre*
PS1
ccC
limite inferior
EB )
Ninguno
EC/CC v -
L limite supernaor
RAC Ninguno
REC rango de precaucion
RYM Ninguno ={ -] Ninguno =
SEC
STX

Cancelar
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Especificaciones de Producto

Defina una Especificaciones de limites inferiores, limites superiores y rangos de precaucién que
determinaran el estado de las pruebas

PS1 Eliminar  Editar
Tipo de placa limite inferior limite superior rango de precaucién
CC 0 250 1-249

+ Especificaciones de producto nuevo

Las Especificaciones de Producto pueden editarse o eliminarse siempre que no se esté utilizando la especificaciéon
de producto.
2. Rangos contables:

Esta seccidén muestra los rangos contables de todos los tipos de Placas Neogen Petrifilm en el sistema. El usuario
puede seleccionar el rango segin el método que esté utilizando. El rango IFU y el rango de validacién global son
los 2 métodos disponibles para la seleccion del rango contable.

~ Rangos contables
Selacione el rango contable de los tipos de placa basado en sus métodos de prueba
[
| co @® 0-300
= () 25-250
EC/CC
RAC
REC
RYM
SEC
STX
5TXD
Placa Rango IFU Rango de validacién global
AC 0-300 25-250
cC 0-150 15-150
RYM 0-150 0-150
STX 0-150 0-150
EC/CC 0-150 15-150
EB 0-100 10-150
RAC 0-300 25-250
REC 0-100 0-100
SEC 0-150 0-150
STDX 0-150 0-150

3. Volvery aplicar cambios:
El botén [Volver] desharé los cambios y llevara a la configuracién al Gltimo estado guardado.

El botén [Aplicar cambios] guardara los cambios.

Volver
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Configuracién — Mapeo para importar

El mapeo para importar se utiliza para subir una hoja de calculo con el fin de mapear los campos actuales al
Administrador de placa de Neogen Petrifilm.

El usuario puede importar hojas de célculo para:
1. Lista de trabajo

2. Resultados

EDGEN Administrador de placas Petrifilm* Enumerar resultados Tendencia;informe

Prafatencias generales

Enumarar mapeo para importar

Lista de trabajo Lista de trabajo

o de |a hzta de Trabajo para mape;

Producto; especificaciones de placa
atilla, Per ejemplo, descargor aut:

wiare PPR. Para fa direceifn,

: campos actusles

mapso para importar

Mo s ha alegido ningin archivo E

Capiar & la asignacion de Excel
Gestién de datos de exportacin

Gestién de datos resultados

administracion de formatos Cargar u

o de ¢ to de los resultados para mapear |

ez al softwars PPR, Para |2 direceldn,
atills, Per ajempto, descargor Gadletbarinat

Gestion de cadigos de barras T
Elijir & Ne se ha slegido ningln archive ¢

Administracion de usuarios

Sobre

Vil | Al bl

1. Lista de trabajo: El usuario tiene la posibilidad de personalizar el mapeo de los campos de datos para las listas de
trabajo. Los tipos de archivo compatibles son los siguientes: Excel, CSV o TSV. La ubicacion mapeada persistira
a menos que el usuario seleccione un archivo de mapeo diferente y anule el archivo mapeado previamente.

El mapeo para importar se seleccionara en el menu desplegable.

&HEUGEH Administrador de placas Petrifilm"® Enumerar resultados Tendencia; “yudam
Preferencias generales ma PGD Pa raim Porta r
Enumerar Lista de trabajo
Lista de trabajo Cargar una hoja de edleule da la fista da Trabaje para mapear los campes actuales al software PPR. Para la direccin,
Descargar esta esquematilla. Por ejemplo, descargar esta |1a de ejemplo predeterminada,
Producin; aspacificaciones da placa Efijir el Archive | Worlklistxlsx Eliminar &l archivo
mapeo para importar
Copiar a la asignacién de Excel
Gestion de datos de exportacion
L i I de dat.

Gestidn de datos

Sample 1D [ho importe esta columna)l
administracion de formatos

Product Specifications [ho imparte esta columnal
Gestion de cddigos de barras

Plate Type [n imparta esta columnal
Administracién de usuarios 1
Sobre Dilution [no importe esta columnal

Quantity [na imperte esta columna

Dilution Scheme [no importe esta columnal

—

El valor predeterminado en el desplegable sera No importe esta columna. En el caso de las columnas
personalizadas, cuando el usuario seleccione Agregar nueva columna a la base de datos y haga clic en el botén
[Aplicar cambios], el nombre de la columna respectiva aparecera en la base de datos.
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2. Resultados: El usuario tiene la posibilidad de personalizar el mapeo de los campos de datos para los resultados. Los
tipos de archivo compatibles son los siguientes: Excel, CSV o TSV. La ubicacién mapeada persistird a menos que el
usuario seleccione un archivo de mapeo diferente y anule el archivo mapeado previamente.

Enumerar resultados Tendencia;informe

im:mnu Administrador de placas Petrifilm®

resuinaoos
Preferencias generales

Enumerar

Elifir el Archive | porproh-Results 3 (1lxdsx Eliminar ol archive

Lista de trabajo

i Subir
Producto; especificaciones de placa
mapeo para impertar
Copiar a la asignacién de Excel = i eEN ke
Gestion de datos de exportacion Sample ID [na imperte esta columnal
Gestion de datos Date & Time [na importe esta columna)
administracién de formatos Plate Type [ liograrte Gate i)
Gastidn de caodigos de barras Bilution o importe seta cohmna]

Administracién de usuarios
Raw Total Count [no importe esta columnal
Sobre

Caleulated Result [no importe esta columnal

Volver

Cargar una hoja de céloulo de oo resultados pars mapear los campes actuales al software PPR. Para |a direcisn,
Descargar esta esquematilla. Por ejemple, descargar esta plantils de ejemplo predeterminada.

El usuario dispondra de un medio para [Descargar esta esquematilla] a fin de exportar la plantilla con el mapeo

personalizado de los campos para las listas de trabajo, asi como los resultados.

Configuraciéon — Administracion de formatos

El usuario puede administrar los formatos guardados para la lista de trabajo y los informes en Administracion

de formatos.
Las acciones que se pueden realizar en los formatos guardados:
1. Editar

2. Eliminar

Enumerar resultados Tendencia;informe

EOGEN | Administrador de placas Petrifilm®

Praferencias generales

administracién de formatos

Enumerar

Plantillas de la lista de trabajo

Administrar plantillae de listas de trabajo guardadae.

Lista de trabajo

Producte; especificaciones de placa

Nambra de la plantilia de fa

Creada por

mapeo para importar

Copiar a la asignacion de Excel
Gestion de datos de exportacion
Gestion de datos

Plantillas de informes

administracién de formatos Administrar plantillas de informes quardados.
Gestién de codigos de barras Mombre de 1a plantiile da informs

Administracién de usuarios

Sobre

Valvar
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1. Plantillas de la lista de trabajo

Plantillas de la lista de trabajo

Administrar plantillas de listas de trabajo guardadas.

Nembre de la plantilla de la lista de trabajo Creado por

Worklist Plantilla User Editar  Eliminar

Al editar una plantilla, el usuario navegara hacia la pantalla Editar lista de trabajo y permanecera en la pantalla de
lista de trabajo después de guardar los cambios.

2. Plantillas de informes

Plantillas de informes

Administrar plantillas de informes guardados.

Nombre de la plantilla de informe Creado por

Report Template User Editar Eliminar

Al editar una plantilla, el usuario navegara hacia la pantalla Editar informe y el permanecera en la pantalla de
informes después de guardar los cambios.

3. Volvery aplicar cambios
El botén [Volver] deshara los cambios y llevara a la configuracién al Gltimo estado guardado.

El boton [Aplicar cambios] guardara los cambios.

Volver

Configuracion — Gestion de cédigos de barras

ESNEJEEH Administrador de placas Petrifilm” Enumerar resultados Tendencia;informe “vudaconﬁama

Freferencias generales

Enumarar Gestion de cédigos de barras

Lista da trabajo Identificar Tipo de cédigo del barras

Detectar automaticamente el tipe de codigo del barras, insertando una placa con un codigo

Producto; especificaciones de placa : : ;
pec o P del barras en el lector o elijir un tipo de cadigo del barras en el mend desplegable.

mapso para importar Detectar Si

mapear Datos de codigo del barras

TR

Gestién de codigos de barras A123456789B
Sobre + Agregar Campa das Datos

Copiar a la asignacion de Excel
Gestion de datos de exportacian
Gestion de datos

administracion de formatos ‘”HH

Administracidn de usuarios
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1. Identificar tipo de cédigo de barras: El valor predeterminado en el ment desplegable de Seleccionar simbologia
es Codabar.

El usuario puede configurar el tipo de cédigo de barras de dos maneras diferentes, como se muestra a continuacion:
i.  Através del botdn [Iniciar], para detectar simbologia automéaticamente o bien

ii. Seleccionar simbologia manualmente en el menu desplegable. Al hacer clic, el mena desplegable de
Seleccionar simbologia muestra todas las simbologias compatibles, como UPC-A, UPC-E, EAN-8, EAN-13,
Caédigo 39, Cédigo 128, Codabar, Cédigo QR, Data Matrix y PDF-417.

2. Dimensiones y especificaciones del codigo de barras: En el siguiente cuadro se especifican los requisitos minimos
para configurar los codigos de barras para las simbologias individuales.

Tipo de cédigo | Simbologia | Minimo Longitud minima para Maximo Longitud minima para
de barras de caracteres | caracteres minimos (mm) | de caracteres | caracter maximo (mm)
1-D Codabar 3 9 17 52

Céodigo128 |1 11 30 50

Cédigo 39 1 11 11 52

EAN-8 7 21 8 21

EAN-13 12 30 13 30

UPC-A 11 32 12 32

UPC-E 6 21 7 21
2-D QR 1 7 461 18x18

PDF 417 3 21 838 51 x18

Data matrix |1 5 130 18x18

3. Mapear datos de cédigo de barras: El usuario puede mapear datos de cédigos de barras con los diferentes campos
que se muestran a continuacion:

i. Tipos de placa

ii.  Dilucién

iii. ldentificacion de la muestra

iv. Especificacion de producto Nombre
v. Espacio (si lo hay)

NOTA: El Disco para Staph Express Neogen® Petrifilm® no puede utilizarse con la funcion de cédigo de barras.
Para enumerar el Disco Neogen Petrifilm para Staph Express, utilice la funcién de la lista de trabajo o el menu
desplegable de tipo Placa Neogen Petrifilm en la pestaiia Enumerar.

Haga clic en el enlace [Agregar campo de datos] para agregar un campo.
El usuario puede eliminar el campo de datos mediante el botén [Eliminar campo].

Haga clic en el botén [Aplicar cambios] para guardar el campo de datos agregado.
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4. Agregar tabla de traduccién: El usuario puede agregar una tabla de traduccidn a través del 8 icono.

NEDBGEN | Administrador de placas Petrifilm® Enumarar resultado: Tendenciazinformae “yud;:unﬁguraci

Preferencias generales

Gestion de cédigos de barras

Enumerar

< Identificar Tipo de codigo del barras
Lista de trabajo P 9

Detactar automaticameante el tipo de cddige del barras, insertande una placa con un cédigo
Producto; especificaciones de placa del barras en el lector o efijir un tipo de cédigo del barras en el men desplegable.
. Datactar & og
mapeo para importar =
L L o Codabar Q
Copiar a la asignacién de Excel
Gestion de datos de exportacion mapear Datos de cédigo del barras
Gestién de datos
administracidn de formatos
Gestion de cadigos de barrag
Administracidn de usuarios
® Campo do Datos 1+ Lengitud®

Sobre Tipo de placa q 8§  ©Eliminar Camps

+ Agregar Campa de Datos

Velver Aplicar cambios

Entonces, aparece un didlogo como el que se muestra en la siguiente imagen.

Agregar tabla de traduccién

Valor ...28 igual a:

+ Agregar Fila

Cancelar | Guardar
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Haga clic en el enlace [Agregar fila] para agregar filas a la tabla de traduccién.

Agregar tabla de traduccién

Valor ... igual a:

2 W Eliminar
AC

cCc

EC/CC <+ Agregar Fila

RAC

SEC

Al hacer clic en el botén [Eliminar], se abre un cuadro de didlogo de confirmacién como se muestra a continuacién:

LEliminar |a fila de |a tabla transpuesta?

Canr_‘plar ‘ m

Al hacer clic en el botén [Eliminar], se eliminara la fila respectiva.
5. Volvery aplicar cambios:
El botén [Volver] deshara los cambios y llevara a la configuracién al Gltimo estado guardado.

El botén [Aplicar cambios] guardara los cambios.

Volver Aplicar ca
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Configuracién — Administracion de usuarios

Bajo Administracion de usuarios, se le proporciona al usuario un medio para administrar la lista de usuarios de la
aplicacion, incluida la incorporacion de nuevos usuarios, la eliminacion de usuarios, el cambio de contrasenias, la
proteccién con contrasefa al iniciar sesién (Iniciar de sesidén de la empresa o Autenticacién de la aplicacién) y el acceso
a un paquete remoto.

EHEUGEH Administrador de placas Petrifilm"® Enumerar resultados Tendenciajinforme

) Usuarios y Roles
Preferencias generales S : .
Administrar usuarios y parmisos de rol.
Enumerar
Nombra de usaaria Ral
Lista dea trabajo

Admin User Administrador
Producto; sspecificaciones de placa
User,1 User.1 Administradar
mapeo para importar user.2 user.2 Adménistrador
Copiar a |a asignacién de Excel + Agregar Nuevo

Gestion de datos de exportacion
Acceso remoto
Gestidn de datos
Para proporcionar acceso al software y a la base de datos desde un equipo remoto, exporte un
administracion de formatos paguete de acceso remoto y envielo al usuario correspondiente. El acceso remoto solo es posible en
equipos de |a red. Nota: Cada usuario necesitard un paquete de acceso remote nico.

Gestion de cddigos de barras
Exportar paquete

Administracién de usuarios

Sobre

Volver Aplicar cambios

1. Proteccién con contrasefa:

Administracion de usuarios

Proteccidon con contrasefa

Seleccione esta opcidn si desea solicitar una contrasefia al iniciar sesidn y definir el tipo de
autenticacion.

Requerir contrasefia al iniciar sesion

Los usuarios del sistema pueden ser autenticados de las 3 siguientes maneras:

a. Iniciar de sesién de la empresa: El nombre de usuario y la contrasefia deben coincidir con las credenciales
de Windows para iniciar sesidén con éxito.

b. Autenticacién de la aplicacién: La autenticacidn se realiza a nivel de la aplicacion.

c. No existe autenticacion: Como lo sugiere el nombre, no hay autentificacion en este caso. Es el estado
predeterminado para iniciar sesién.

Cuando el usuario hace clic en Requerir contraseiia al iniciar sesién, por defecto la Autenticacién de la aplicacién
se selecciona automaticamente. En el caso de multiples usuarios, al cerrar sesién/cambiar usuario, se le pedira que
establezca una contrasefia, que formule preguntas de seguridad y que luego inicie la sesidén en la aplicacién.

Proteccion con contrasefia
Seleccione esta opcién si desea solicitar una contrasefia al iniciar sesién y definir el tipo de autenticacion.
Requerir contrasefna al iniciar sesién

Iniciar de sesion de la Empresa

@ Autenticacion de la aplicacién
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Cuando el usuario selecciona Iniciar de sesién de la empresa, aparecera un aviso que le pedira que defina el
nombre de usuario de la empresa si decide cambiar de Autenticacién de la aplicacién a Iniciar de sesién de

la empresa.

;Cambiar a inicio de sesién de la empresa?

MNecesitara definir un nombre de usuario de empresa para cada
usuario si decide cambiar de autenticacidén de aplicaciones a Inicie

de sesion de empresa. jdesea continuar?

no, cancelar

Al hacer clic en [Si, continte], se abrira una ventana para que el usuario deba definir nombres de usuario para el

inicio de sesién de la empresa.

Nombre de usuario

Admin

definir nombres de usuario para el inicio de sesién de la empresa

Nembre de usuario actual

User

Nombre de usuario de la emprasa

Agregar nombre de usuario

El usuario debe introducir el nombre de usuario de la empresa, por ejemplo abcd.xyz y hacer clic en

[Guardar cambios].

Haga clic en el botén [Aplicar cambios] para guardar el usuario agregado.

Después de guardar los cambios en Administracion de usuarios y volver a iniciar sesion, el usuario tendria que

introducir el nombre de usuario de la empresa y la contrasefia.

Usuarios y roles

El usuario con el rol de Administrador puede agregar un usuario nuevo al navegar a la pestaiia Configuracion -

Administracién de usuarios.

Usuarios y Roles

MNombre de usuario

Admin

Administrar usuarios y permisos de rol.

Nombre de usuario

User

Rol

Administrador

+ Agregar Nuevo
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Agregar nuevo usuario:

El usuario puede hacer clic en [Agregar nuevo] para agregar un usuario nuevo.

Agregar Nueva Usuario

Nombre * Apaliide * |
[

Nombre de usuarin Mombre de usuariof

MNivel de Permiso: | £ |

Parmisos

Complete los detalles y seleccione el Nivel de permiso en el ment desplegable Nivel de permiso. Los permisos para
el rol del usuario respectivo apareceran después de seleccionar el Nivel de permiso.

Agregar Nuevo Usuario
MNambre * abe Apeilido * xyz
Mombra de vsuario Mamkbra de usunri-:\! ab
|
Mivel de Permise: Administrador b
Permisos
Enumerar | Ver, editar y eliminar o |
resultados |Ver. editar y eliminar ~ |
Tendencinjinforme | Ver, aditar y eliminar ~ |
configuracidn | Ver, editar y eliminar ~ |
Usuarios y papsies |\.'er: editar y eliminar kv |
I
I:dl";egar

58



Campos obligatorios: Introduzca los detalles de los siguientes campos.

i Nombre
ii. Apellido

(Espaﬁol)fi-p} @

iii. Nombre de usuario: El nombre de usuario sera una combinacién del nombre y apellido y estara en estado
habilitado en el momento del inicio de sesién de la empresa.

Nombre de usuario (opcional): El nombre de usuario es el nombre visible para los demas miembros del foro. En caso
de que el usuario no proporcione un nombre para usuario, el nombre de usuario aparecera en la cuadricula de la

derecha de la pantalla Enumerar.

Los valores en el menu desplegable de nivel de permiso: Hay 5 niveles de permisos/roles basicos en el sistema

como se muestra a continuacién:
i Administrador

ii. Supervisor
iii. Técnico
iv. Personalizar

v. Visor

Al hacer clic en el botén [Guardar], el usuario aparece en la cuadricula de la pantalla de administracién de usuarios.

Usuarios y Roles

Admin
User.1

user.2

Usar

Usar 1

user.2

Administrar usuarios y permisos de rol.

Administrador

Administrador

Administracor

+ Agregar Nuevo

Haga clic en el botén [Aplicar cambios] para guardar el usuario agregado.

59



Roles y sus permisos:
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Permisos Administrador Supervisor Técnico, Visor
Personalizar
Administracion Editar Si No No No
de usuarios Ver Si Si No No
Eliminar Si No No No
Personalizar la Leer codigos Si (para todos Si (para todos Si (para Si (para
interfaz del usuario | de barras los usuarios) los usuarios) uno mismo) uno mismo)
Iméagenes Si (para todos Si (para todos Si (para Si (para
de archivo los usuarios) los usuarios) uno mismo) uno mismo)
Copiar a Excel Si (para todos Si (para todos Si (para Si (para
automaticamente | los usuarios) los usuarios) uno mismo) uno mismo)
Retencion Si (para todos Si (para todos Si (para Si (para
de imagen los usuarios) los usuarios) uno mismo) uno mismo)
Columna de tabla | Si (para todos Si (para todos Si (para Si (para
los usuarios) los usuarios) uno mismo) uno mismo)
Widget del tablero | Si (para todos Si (para todos Si (para Si (para
de mandos los usuarios) los usuarios) uno mismo) uno mismo)
Administracion del | Editar Si Si Si No
tipo de placa Ver Si Si Si Si
Eliminar Si No No No
Editar resultado Editar Si Si Si No
Ver Si Si Si Si
Eliminar NA No NA NA
Administracion de | Editar NA NA NA NA
los registros Ver Si Si Si Si
Eliminar NA NA NA NA
Administracion de | Editar Si No No No
la base de datos Ver Si No Si No
Administracién Si No No No
del rol
Restablecer Uno mismo Si Si Si Si
la contrasefia Otros Si No No No
Leer Si Si Si Si
Acceso remoto Escribir Si Si Si No

El Administrador de placa de Neogen Petrifilm proporciona categorias personalizadas en las que el usuario autorizado
puede cambiar los niveles de acceso de otros usuarios. Aqui el nombre del rol del usuario aparecera como Personalizar.

Cualquier usuario puede tener los siguientes permisos en las 5 pestaiias:
i. Ver

ii. Very editar
iii.  Ver, editar y eliminar

NOTA: Habilitar acceso remoto sera activado por defecto para el Administrador, Supervisor, Técnico y Personalizar.
El visor no podra generar un paquete de acceso remoto.
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Editar usuario:

La informacién del usuario o los niveles de permiso pueden ser editados mediante un clic en el enlace [Editar], si el
usuario que hace la edicién tiene los niveles de permiso adecuados.

Usuarios y Roles

Administrar usuarios y permisos de rol.

Nombre de usuario Nombre de usuario Rol
ab abe.xyz Administrador Restablecer la Contrasefia Eliminar Editar

2 s Restablecer la Contrasena
Admin User Administrador

+ Agregar Nuevo

El cuadro de didlogo Editar Usuario aparece en la pantalla.

Editar Usuario

MNombre * abec Apelide * Xy

Nombre de usuario Nombre de usuario] a.b

Nivel de Permisc: Administrador R

Permisos

Enumerar Ver, editar y eliminar v

resultados Ver, editar y eliminar v

Tendznciazinfarms Ver, editar y eliminar ~

configuracion Ver, editar y eliminar '

Usuarios y papales | ver, editar y eliminar W
Cancelar Guardar

El usuario puede hacer los cambios necesarios y hacer clic en el botén [Guardar] para que el cuadro de didlogo
se cierre.

Haga clic en el botén [Aplicar cambios] para guardar los cambios.
NOTA: El usuario con el rol de Administrador o Supervisor solo puede generar el token y el archivo de paquete.

3. Acceso remoto: En caso de que el usuario remoto intente realizar el proceso de instalacion, se le pedira una
autenticacion con token/contrasefia. Esto se puede hacer con la ayuda del botén [Exportar paquete].

Acceso remoto

Para proporcionar acceso al software y a |a base de datos desde un equipo remoto, exporte un paquete de
acceso remoto y envielo al usuario correspondiente. El acceso remoto solo es posible en equipos de la red.
Nota: Cada usuario necesitara un paquete de acceso remoto Unico.
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En el cuadro de didlogo Generar token de autenticacién, introduzca la contrasefia y confirme. Haga clic en [Generar
token] para generar el archivo de paquete.

Generar token de autenticacidn

Introduzca la contrasefia de token [T TS 3 ‘

Confirmar contrasefa de token sese @

Cancelar | generar token

Enlace al archivo de paquete.

Administracién de usuarios

La contrazefia se gencrado con éxito en la ruta C:\ProgramData’\3M\3M
Petrifilm Plate Manager’\Pkg_Files\20201105_2359_ProxyUrl.pkg. El
paquete generado es valido durante 24 horas a partir de |la fecha de su

generacion.

El paquete tendra una validez de 24 horas a partir del momento en que se genere.

Cuando el usuario intenta ingresar a la aplicacion de forma remota, se requieren la contrasefia de autentificacién
y el archivo de paquete de acceso en la pantalla de inicio de sesién.

Restablecer la contraseiia:
La contrasefia se puede restablecer desde la pantalla configuracién mediante el enlace [Restablecer la contraseiia].

El usuario con privilegios de administrador puede restablecer una contrasefia para todos los usuarios. Cualquier usuario
puede restablecer su propia contrasefia.

Usuarios y Roles

Administrar usuarios y permisos de rol.

Nombre de usuario Nombre de usuario Rol
a.b abc.xyz Administrador Restablecer |la Contrasefia Eliminar Editar

A - Restablecer la Contrasefia
Admin User Administrador

+ Agregar Nuevo

Al hacer clic en el enlace [Restablecer la contrasefial, aparece un cuadro de didlogo de confirmacién como el que se
muestra a continuacion.

Administracién de usuarios

¢Restablecer la Contrasena?

<] -
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Eliminar usuario:

El usuario puede ser eliminado a través del enlace [Eliminar].
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Usuarios y Roles

Administrar usuarios y permisos de rol.

Nombre de usuario Nombre de usuario Rol

a.b abe.xyz Administrador

Admin User Administrador

Restablecer la Contrasefia Eliminar Editar

Restablecer la Contrasefia

+ Agregar Nueve

Aparece un cuadro de didlogo de confirmacién. Haga clic en el botén [Eliminar] del cuadro de dialogo para eliminar

al usuario.

¢ Esta seguro de gue desea eliminar permanentemente el perfil
de usuario de abc.xyz? Esta accidn no se puede revertir?

Cierre de sesién (Aplicable en el caso de més de 1 usuario)

Los usuarios pueden cerrar sesién a través del icono ubicado junto al nombre para usuario y luego mediante la
opcién [Cierre de sesién)].

63



(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

Configuracién — Sobre
La pantalla Sobre muestra los siguientes detalles:

1. Versién
. ID de dispositivo

. Versiéon de firmware

. Informacién sobre los derechos de autor

2

3

4. Ultima fecha de calibracién

5

6. Hipervinculo para [Términos de licencia]
7

. Hipervinculo para [Avisos por parte de tercero]

P EOGEN Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultado: Tendencia;informe

Preferancias generales

Enumerar SObTE

Lista de trabajo Administrador de placas Petrifilm para Windows
pan g Versidn 3.2.3
Producte; espacificaciones de placa
| de digpositiva: 48910325
mapeo para importar
Versidn de firmware: 5.0.2
Copiar a la asignacion de Excel
tltima fecha de calibracidn:

Gestion de datos de exportacion
2024 Neogen®, Todos los derechos reservados,

Gestion de datos
administracién de formatos
Gestién de codigos de barras
Términos de licencia

ministracion de usuari - -
Ad Btsacion de usyarics Avisos por parte de tercers

Sobre
distribucién no utorizada de este programa, o de cualguicr parte del misms, puade puade resultar en graves sanciones civiles
panales, ¥ 5ars procesads &n la mayor medida posible sagon la ey,

Preguntas de seguridad:

Requisito previo: Nuevo usuario (con el tipo de autenticacién Iniciar de sesién de la empresa o Autenticacién de la
aplicacién) que acaba de establecer la contrasefia. Inicie sesién con este usuario recién creado introduciendo el nombre
de usuario y la contraseia.

Seleccione las preguntas de seguridad y establezca las respuestas para las mismas.

Configurar Preguntas de Seguridad

Pregunta de Seguridad Re
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Si el usuario olvida el nombre de usuario, entonces debe hacer clic en el hipervinculo [¢Olvidé su nombre de usuario?]
en la pantalla de inicio de sesidn.

¢Olvidoé su nombre de usuario?

iHEUGEH | Administrador de placas Petrifilm®

Nombre de usuanco

£Olvids su nombre de usuario? | Admin de Centact Sigulente

Introduzca los detalles en el campo respectivo y haga clic en el botén [OK]. Al hacer clic en [Cancelar], se mostraré la
pantalla de inicio de sesidén de nuevo.

:Olvidé su nombre de usuario?

Apellida

Seneaim

La aplicacién proporciona el nombre de usuario como se muestra en la siguiente figura. Haga clic en el botén [OK] para
redirigirse a la pantalla de inicio de sesion.

Iniciar sesidn

nombre de usuario incorrecto.

Si el nombre y el apellido no se conocen o son invélidos, el usuario debera contactarse con el administrador mediante el
hipervinculo [Admin de Contact].

iHEIJGEH | Administrador de placas Petrifilm"

Mombre de usuario

2O0lviddd su nombre de usuaric? | Admin de Contact Siguiente
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El usuario obtendra los detalles del administrador como se muestra en la siguiente captura de pantalla.

Systam Admin
User 1
user 2

Detalles del Administrador

Admin
User.1

user2

Haga clic en el botén [OK] para redirigirse a la pantalla de inicio de sesién.

¢Olvidoé su contraseia?

Si un usuario introduce el Nombre de usuario y olvida la contrasefia, puede hacer clic en el hipervinculo [¢Olvidé su
contrasefa?]. Al hacer clic en el botén [Atras], se mostrara la pantalla para introducir el Nombre de usuario.

Contraseiia

iNEIIiEH | Administrador de placas Petrifilm”

&Olvidd su contraseia? | Admin de Contact

El usuario puede seleccionar y responder a la pregunta de seguridad. Haga clic en el botén [OK].

Pregunts de Seguridad

Respuesta

¢ Olvidd su contrasefia?

Crear Clave Cilrada para Recuperacian de Contrasedis

Cancelar

El usuario puede restablecer la contrasefia por medio de una contrasefia nueva y confirmandola.

Caonfirmar Nueva Contrasefia

ntroduzca Nueve Contrasefa

Restablecer la Contrasefia

Cancelar
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Introduzca la contrasefia nueva y confirmela ingresando una secuencia idéntica en el campo Confirmar
Nueva Contrasenia.

Restablecer la Contrasefia

ntroduzca Mueva Contrasefia| 880

Confirmar Nueva Contrasefia eees| &

Cancetar Ok

Haga clic en el botén [OK]. La aplicaciéon muestra el siguiente cuadro de didlogo que indica que la contrasefia se ha
cambiado con éxito.

Restablecer la Contrasefa

La contraseia ha cambiado con éxito.

Si el usuario es un administrador que no ha establecido las respuestas a las preguntas de seguridad y hace clic en el
hipervinculo [¢Olvidé su contrasefia?], se mostrara un aviso que proporciona detalles para ponerse en contacto con
Neogen en Foodsafety@neogen.com, como se muestra a continuacion.

Soporte para lector avanzado de placa Petrifilm

Para recuperar la contrasefa, péngase en contacto con su representante local de Meogen o

ateagarden@necgen.com.

Haga clic en el botén [OK] para navegar a la pantalla de inicio de sesion.

Si el usuario no recuerda las respuestas a las preguntas de seguridad, entonces puede generar una clave cifrada/token
para recuperar la contrasefia con un clic en [Crear clave cifrada para recuperacién de contrasefia].

+Olvid6 su contrasenia?

Pregunta de Seguridad

Crear Clave Cifrads para Recupsracién de Contiasefs Canestar
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Se mostrara al usuario un cuadro de didlogo de Windows para guardar el archivo. El nombre del archivo predeterminado
es “<Nombre de usuario>_RecoveryToken.tkn”

Save As
T 4

Organize » New folder

» o Neenu - Tata Elx

@l Desktop *

_& Downloads

»

o Documents #

P9 Pictures 4
@) Music *
e a

» Downloads

Mame
~ Yesterday
R5_ManufacturingApp_Release 1.0.0 (3)
R5_ManufacturingApp_Release_1.0.0 (2)
- Earlier this week
_ PCAppRelease3.2.2.4

R5_ManufacturingApp_Release_1.0.0

Search Downloads

>
Date modified

5/2/2024 4:40 PM

2/2024 4:47 PM

[l
4
&

Type

File folder

File folder

File folder

File folder

File name: | RGN AE

~ Hide Folders

Save as type:  Token Files (tkn)

Save

Cancel

Al guardar el archivo se mostrara la ruta donde se ha guardado el mismo.

Administracidon de usuarios

La contrasefia se generado con éxito en la ruta C:\Usershsweety |
| \Desktop\User_RecoveryToken.tkn. El paguete generadoe es valido
durante 24 horas a partir de la fecha de su generacion.

El usuario debera proporcionar la contrasefia encriptada al equipo de soporte de Neogen en el siguiente correo
electrénico: Foodsafety@neogen.com. Después de proporcionar la clave cifrada a Neogen, un representante de Neogen
respondera con una contrasefia temporal.

Al recibir la contrasefia temporal de un representante de Neogen, el usuario debera introducir el nombre de usuario y la

contrasefa temporal proporcionada.

0fvidd su contrasafa? | Admin de Contact

Contrasafia G888

ENE[IGEH | Administrador de placas Petrifilm”

ey
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Al hacer clic en el botén [Iniciar sesién], se mostrara la pantalla para restablecer la contrasefia.

Restablecer la Contrasefia

Confirmar Nuevs Contrasena |

e “

Una vez que el usuario introduce una contrasefia nueva y hace clic en el botén [OK], aparecera el siguiente aviso.

Restablecer la Contrasenia

La contrasefa ha cambiado con éxito.

Contactar administrador:
Si el usuario quiere contactar al administrador, entonces puede hacer clic en el hipervinculo [Admin de Contact].

EHE[IGEH | Administrador de placas Petrifilm”

Nombre de usuano

2O0lyidd su nombre de usuaric? | Admin de Contact Siguiente

Al hacer clic en el hipervinculo [Admin de Contact], se muestran los Detalles del Administrador.

Detalles del Administrador
Nomt ribsr
System Admin Admin
User 1 User.1
uger 2 userd

El usuario puede contactar al Administrador para recuperar el nombre de usuario si:
i. El nombre y apellido no se conocen
ii. El nombre o el apellido no son validos

El usuario puede contactar al Administrador para recuperar la contrasefia si:

i. No se conocen las respuestas a las preguntas de seguridad y el administrador esta disponible
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JRNEDBEN | Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciaiinforme #eyudaconfiguraci¢§) Admin =

Pantalla Enumerar:

Siguiente Placa preferencias

©

No hay resultades

Las iméagenes de |a placa y los resultados apareceran aqui.

Campos de entrada:

e Tipos de placa: El usuario puede seleccionar una Placa Neogen Petrifilm del men( desplegable Tipo de placa. Los
tipos de placa seleccionados en la seccion Enumerar en Configuracién estaran disponibles para el usuario.

e Ladilucién: El usuario puede seleccionar una dilucién en el menuG desplegable. También es posible que un usuario
agregue una dilucion si la escribe en el campo respectivo.

e Identificacion de la muestra: El usuario puede introducir la Identificacién de la muestra. La aplicacién mostrara el
historial de entrada al hacer clic en el menu desplegable respectivo.

e Especificacion de producto: El usuario puede seleccionar cualquier Especificaciéon de producto agregada en el
menu desplegable respectivo.

e Leer cédigos de barras: Este es un botdn de cambio que el usuario puede ACTIVAR o DESACTIVAR. Cuando
@l teer cadigos de barras boton de cambio esta en la opcién DESACTIVAR y se selecciona un tipo de Placa Neogen
Petrifilm en el mena desplegable Tipo de placa, el usuario puede entonces insertar la Placa Neogen Petrifilm en
el Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado. Se muestra la imagen de la Placa Neogen Petrifilm respectiva.
Los detalles se muestran en la seccion Editar info, en el lado derecho. Los cédigos de barras en las Placas Neogen
Petrifilm pueden ser leidos cuando el boton de cambio estd en modo ACTIVAR.

e Copiar a Excel: Este es un botén de cambio que el usuario puede ACTIVAR o DESACTIVAR. Cuando el botén
de cambio Copiar a excel esta en la opcion ACTIVAR y la Placa Neogen Petrifilm se inserta en el dispositivo, se
genera una hoja de Excel y los datos se copian en ella. Cualquier edicidn realizada en la Placa Neogen Petrifilm en la
pantalla enumerar mientras el archivo Excel esta todavia abierto también se reflejara en el archivo Excel.

NOTA: El sistema debera tener instalado MS Office/Excel para llevar a cabo la operacién mencionada.
De lo contrario, el usuario recibira un aviso que le informara que Excel no esta instalado en el sistema.

La seccidén de imagenes de la izquierda muestra la zona de informacién sobre la zona de inoculacion.

— Zona de informacion
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En la siguiente pantalla, se muestra la paleta de colores que se puede utilizar para identificar qué color de boligrafos/
marcadores se puede utilizar para escribir en la zona de informacidn. Los colores dentro del cuadro negro estaran
visibles en la zona de informacion. Los usuarios no pueden usar boligrafos que sean de color rojo, amarillo, naranja, rosa

o purpura claro.

Colour Palette for Marker Pens

Zona de inoculaciéon
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Resultado: La cuadricula de la derecha muestra el recuento de colonias para la Placa Neogen Petrifilm respectiva.

Sin procesar editado ase Calculade Estado

= Otras colonias 1] 5 3
Rojo sin gas (4] 3 :

+ CC total ] 34 34
Rojo con gas 0 34 =

Sin procesar: El recuento de colonias de la Placa Neogen Petrifilm como fue detectada por el algoritmo. El algoritmo de
recuento dara el recuento de las colonias que ha detectado. Podria ser un cero, un recuento especifico o muy numeroso
para contar (MNPC).

Editado: Se trata del recuento de colonias ajustado que puede ser actualizado por el usuario, ya sea mediante la
anotacién manual de la imagen o mediante la actualizacion del recuento en la cuadricula de resultados.

Calculado: El recuento sin procesar o editado, incluido el factor de dilucién. La representacién depende del formato
de resultados seleccionado en configuracién. Si el usuario ha seleccionado un factor de dilucién para una placa
determinada, entonces la aplicacion utilizara el factor y el recuento editado para proporcionar el recuento calculado.

Razén para el cambio: El ment desplegable aparece en cuanto el usuario edita el recuento y es un campo obligatorio.
Requiere que el usuario seleccione por qué ha hecho cualquier cambio manual en el recuento. Si el usuario intenta
navegar fuera de una placa editada antes de seleccionar una razén para el cambio, aparece un cuadro de didlogo que
dice: Seleccionar razén para el cambio. Si el usuario selecciona cancelar, la aplicacién volvera a la pantalla Enumerar.
Si el usuario selecciona [Guardar] la aplicacién guardara la razén para el cambio y navegara a la pantalla a la que el
usuario estaba navegando.

Comentarios: Si es necesario, el usuario puede introducir comentarios adicionales sobre el resultado.

El usuario puede editar campos como Identificacion de la muestra, La dilucién y Especificaciéon de producto, al
seleccionar el botén [Editar info]. Los usuarios no pueden actualizar el campo de tipo de placa después de ejecutar una
Placa Neogen Petrifilm.

Editar informacion de placa

la edicién del tipo de plancha anularé el resultado anterior y
requerira que vuelva a ejecutar la placa. Todas las demas
ediciones afectaréan al resultado calculado

identificacion de la muestra la dilucién
11 v
Tipo de placa Especificaciones del producio
EC/CC v P51 v
Cancelar Guardar
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Al actualizar el tipo de placa, los resultados anteriores se marcan como vacios y el usuario necesita volver a ejecutar la
Placa Neogen Petrifilm. El botén [Guardar] cambia a [Guardar y volver a correr la placa).

Editar informacion de placa

la edicion del tipo de plancha anulara el resultado anterior y
requerira que vuelva a ejecutar la placa. Todas las demas
ediciones afectaran al resultado calculado

identificacidn de la muestra la dilucidn
11 v
Tipo de placa Especificaciones del producto
cC v PS1 v

Cancelar guardar y volver a correr la placa

El usuario puede realizar las siguientes operaciones en la imagen de la Placa Neogen Petrifilm.
J

. c:7 , , . r— . . . .
i. Agregar 2% — Abre el submenu moévil [#. Valores predeterminados para el tipo de colonia superior

ACTIVADOS. Haga clic para agregar marcadores de colonias. Si la placa solo tiene un tipo de colonia,
no aparece ningln submenu.

3
ii. Reclasificar — Reclasificar modo. Abre el submena mévil (igual que el modo Anotar). Valores
predeterminados para el tipo de colonia superior ACTIVADOS. Haga clic en la anotacién existente para
reclasificar. Si la Placa Neogen Petrifilm tiene solo un tipo de colonia, la herramienta aparece desactivada.

&
iii. Eliminar E22 — Abre el submenu ] para eliminar los marcadores de colonias uno tras otro O eliminarlos

todos a la vez. (El concepto de imagen fantasma se refiere a borrar la anotacién y eliminar la colonia del
recuento. Permite rastrear lo que se estéd eliminando).

iv. Deshacer — Deshacer la ultima accién (se puede hacer de nuevo hasta el punto en el que la pantalla
se abrié/actualizd). Si no se ha realizado ninguna accién, la herramienta aparece desactivada.

V. Rehacer“ — Rehacer la ultima accién (se puede hacer hasta el punto de la Gltima accién). Si no se ha
realizado ni deshecho ninguna accién, la herramienta aparece desactivada.

Vi. Reajustar — Volver a las anotaciones originales (del sistema). Si no se ha realizado ninglin cambio,
la herramienta aparece desactivada.

Y—

| o

vii. Hacer zoom En Muestra un control deslizante +/- —. Responde a la rueda de desplazamiento y al
movimiento de los dedos en forma de pinza sobre el panel tactil. (Hacer zoom/paneo mediante una rueda
de desplazamiento y un panel tactil esta disponible en todos los modos).
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x|

viii. Ocultar — Abre el subment movil &/) El usuario puede ocultar las anotaciones del sistema o del
usuario (o ambas al mismo tiempo). Cuando el usuario selecciona otra herramienta, se muestran todas las
anotaciones (solo se pueden ocultar en este modo).

=

ix. Guardar k==l - Guardar abre el cuadro de didlogo para guardar las imagenes de la Placa Neogen Petrifilm.
El usuario puede elegir entre guardar imagenes o Guardar prueba para consulta. Guardar prueba para
consulta le permite al usuario completar un cuestionario breve sobre su muestra y crea un archivo zip con
los resultados y el cuestionario que puede enviar a un representante de soporte de Neogen.

Lista de trabajo:

El recuadro de lista de trabajo aparece en modo minimizado por defecto y el progreso de la lista de trabajo aparece

a la derecha. Las listas de trabajo les permiten a los usuarios configurar una serie predefinida de placas que les permite
ejecutarlas a través del Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado en el orden especificado. Toda la informacion
asociada al resultado concreto se importara a la base de datos en el mismo orden que se establecio en la lista de trabajo.

La lista de trabajo puede ampliarse al hacer clic en el botén -, a fin de mostrar la lista de las listas de trabajo presentes
en el sistema en los estados No se ha iniciado y En progreso.

Lista de trabajo —

oo
T i el
[ © | todos los tiempos v
En progreso
Nombre Progreso Creadoen Programado para
sawaw 19/10/2020 D4:00:58 PM Mo facha
Worklist! 05/11/2020 12:54:20 AM Mo fecha
Mo se ha iniciado
Nombre Creado on do para
Worklist2 O5M1/2020 12:54:40 AM Me facha
Worklist 3 05/11/2020 12:54:55 AM Ne fecha
2 OB/1/2020 12:50:25 AM 1122020 12:00:00 AM
3z 08/11/2020 12:58:42 AM Ne fecha
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Los usuarios pueden buscar listas de trabajo con solo introducir el nombre de lista de trabajo en el campo.

También se puede buscar las listas de trabajo mediante intervalos de fechas o por medio la seleccion de un valor del
menu desplegable de periodo de tiempo.

Cuando el usuario abre el recuadro de lista de trabajo, aparece la siguiente pantalla. El usuario puede agregar una lista
de trabajo nueva desde el menu desplegable [Crear nueva lista de trabajo].

L

Las listas de trabajo le ayudan a crear una lista de placas
para ejecutar en el lector. Ejecute las placas en orden de
lista, utilice codigos de barras para automatizar o
seleccione la siguiente placa para ejecutar y capturar los
resultados con informacié

Crear nuevs lista de trabajo

Crear nueva lista de trabajo

Crear desde lista da trabajo en blanca

crear desde formato

Importar desde hoja de caloulo

El usuario puede agregar una lista de trabajo de 2 maneras -

e Creardesde lista de trabajo en blanco: Agregar desde una lista de trabajo en blanco: Es obligatorio proporcionar el
nombre de lista de trabajo.

< Vaolver a listas de trabajo

nombre de lista de trabajo*

Worklist]

A48
— -

MNombre su lista de trabajo y anada pruebas por Muestra
de identificacion. Afiada diluciones por tipo de placa y
crear un paso de dilucién en serie aumentando la cantidad
de placas para una dilucién.

pruaba nuava
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El usuario puede agregar una prueba a la lista de trabajo.
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Mientras se afiade una prueba, el usuario puede o no seleccionar la especificaciéon de producto, el esquema de diluciéon
y la identificacion de la muestra. El usuario debe seleccionar el tipo de placa, la cantidad y la dilucién.

prueba nueva

idantificacian de la muestra

cc

EB
EC/CC
RAC
REC

RYM

5TX

STMD

U

Ecpecifigue al manos una dilucién
para este tipo de placa.

=+ Agregar |a dilucién

Cancalar

R

Haga clic en [Agregar la dilucién] para agregar la cantidad y la dilucién. Por defecto, la dilucién y cantidad mas baja se

establece en 1.

prueba nueva
identficecian da fa muestra
| 1234
ce la diluci&n f__:anlida?i. .
-~
% 11 v 1= @
| FRIGS + Agregar la dilucidn
RAC
REC
RYM
SEC
5TX
STXD

Una dilucién agregada puede ser eliminada a través del icono @ de la entrada correspondiente.
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Al hacer clic en [Guardar], se guardaran los datos.

< Vaolver a fistas de trabajo

nombre de lista de trabajo*

Woarkdist]
laky Pérscnalizar Columnas

identificacion  Espacificacionse de Prodi  Tipo de placs 5 dilucitn Cantidad atquema
1234 ninguno seleccionade AC 11 1de20 ninguno s
1234 ninguno salecciorado AC 1 2de20 nNguUno &
1234 ningune seleccionadeo AC 11 Jde 20 ninguno s
12534 ningunao saleceionado AC 1 4 de 20 ninguna
1234 ninguno saleceionado AC 1 Sde 20 ningunao &
1234 ninguno seleccionade AC 11 Gde 20 ninguno s

+ prusba nuovs
Cancalar niciar ahors Guardar y sallr

El usuario puede programar la lista de trabajo para que se ejecute mediante la eleccion de una fecha especifica
(opcional).

Guardar coma plantilla

Programacion para (opcic

No fecha m

En caso de que el usuario haya programado la lista de trabajo para que se ejecute tras seleccionar una fechay hora
especificas, puede entonces Establecer recordatorio.

Schedule for (optional) HH:MM Set Reminder

05/14/2024 D AT| 00:00 ||AM 30 minutes before

El usuario también puede establecer un recordatorio para un momento determinado en el que le gustaria ser notificado
para ejecutar la lista. Por defecto, el recordatorio serd 30 minutos antes. Las listas de trabajo pueden guardarse con el
botén [Guardar y salir].

Mientras se crea una lista de trabajo, es posible iniciar la lista de trabajo a través del botén [Iniciar ahoral].

Las listas de trabajo pueden guardarse como plantilla con solo marcar la casilla Guardar como plantilla e introducir el
nombre de la plantilla.

Guardar como plantilla
Plantilla de nombre

Worklist Template

Los usuarios también pueden volver a la cuadricula de la lista de trabajo mediante el enlace [Volver a listas de trabajo].

Las listas de trabajo No se ha iniciado o En progreso pueden ser editadas si el usuario se posa sobre una lista de trabajo
y hace clic en el enlace [Editar].

El usuario puede crear una copia de la lista de trabajo No se ha iniciado o En progreso a través del enlace [Copiar]
y eliminar una lista de trabajo a través del enlace [Eliminar].

El usuario puede retomar una lista de trabajo en pausa mediante el enlace [Continuar] y puede pausar una lista de
trabajo en curso mediante el enlace [Pausar].
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El usuario puede navegar a la pantalla de ejecucion de la lista de trabajo con solo hacer doble clic en una lista de trabajo
que se encuentre en la cuadricula. La pantalla de ejecucién de la lista de trabajo muestra las pruebas presentes en la
lista de trabajo respectiva.

Lista de trabajo Workdist1 | 0 de 20 (0%) complete
< Volver
Worklist] 0]
identificacién ¢ Especificaciones de Fro  Tipo de placa la dilucidr Cantidad esquema de fa dil
1234 ringuno coleccionado AC I 1de 20 ninguno sclaceiol
1234 ringunn seleccionado AC 11 2de20 ninguno selecciol
1234 ringuna selecrionado AG 11 dde20 ninguna selacciol
1234 ninguno seleccionado AC 41 4 de 20 ninguna selecciol
1234 ringuno seleccionade AC 11 Sde20 ninguna selecciol
1234 ringuno seleccionado AT 11 € de 20 ninguno selecciol
1234 ninguno selaccienade AT 1 7 da 20 ninguno selzceiol
1234 ninguno seleccionado AT 1+ 8de20 ninguno selaceion
1234 ringunn soleccionado AC 41 9de 20 ninguno selaceions
123 ninguna salecoicnade as 1 10 die 20 ninguna seleccions
1234 ninguno seleccionado cc 11 1ide 20 ninguno seleccion:
1234 ringuno seleccicnado cc 11 12 de 20 ninguno seleccion:
Pausar
Se indica la siguiente placa a escanear con el (punto verde), mientras que las pruebas completas se indican con el ~

(icono de verificacion).
Los usuarios también pueden volver a la pantalla de lista de trabajo mediante el enlace [Volver a listas de trabajo].

@ Al posarse sobre este icono, se mostrara el globo de ayuda con el mensaje Si la lectura de cédigos de barras esta
ACTIVADA, el Administrador de placas Neogen Petrifilm mapeara automaticamente los resultados a las placas
adecuadas. Si la lectura del cédigo del barras esta DESACTIVADA, Administrador de placas Neogen Petrifilm
mapeara los resultados a las placas en orden de la lista de trabajo, a menos que el usuario seleccione una placa de la
lista de trabajo antes de introducirla.

Crear desde el formato: El usuario también puede crear una lista de trabajo a partir de una plantilla con solo seleccionar
una plantilla de la lista existente.

Creado desde el formato

Formatos guardados
Nombre aclualizado recientemente Agregado por

Waorklist Template 06/M/2020 02:52:52 FM - User

il “

Al seleccionar el botén [Crear], se abre la pantalla de edicién de la lista de trabajo. El usuario debe introducir el nombre
de la lista de trabajo y hacer clic en el botén [Guardar y salir] para guardar el mismo.

” «

Importar desde hoja de calculo: El usuario puede importar archivos “xls” “csv” o “tsv” para agregar una lista de trabajo.
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Para importar el tipo de Placa Petrifilm, los usuarios deben utilizar los siguientes acrénimos:

Acrénimo | Tipo de Placa Neogen Petrifilm

AC Placa para recuento de bacterias aerobias

CC Placa para recuento de coliformes

RYM Placa rapida para recuento de hongos y levaduras
STX Placa para recuento de Staph Express

EC/CC Placa para recuento de bacterias E. coli y coliformes
EB Placa para recuento de Enterobacterias

RAC Placa Recuento Aerdbico Rapido

REC Placa para recuento rapido de Escherichia coli/coliformes
SEC Placa para recuento selectivo de E. coli

STXD Disco para Staph Express

Importar lista de trabajo

Ejir ol Aredis Bochitabee

Samsie 10 Froduc: Stacihcatins Pluia Typs Lthution Masa Mumbar

1234 Poene Sedestud A 5] 1

=45 Pezae Gelechad ER W 2

458 Picne Suected ECyCC =300 i

AT Poane Selectad EB sy 4 |
SETH Fone Seluctud REC 590 B

Cangalar

Para importar una lista de trabajo, el usuario necesita mapear los campos actuales desde Configuracién > Mapeo
para importar. Si el mapeo no esta en su lugar, entonces el usuario recibe el siguiente aviso.

Enumerar

Falta la asignacion para la lista de trabajo o es incorrecta. Revise la
plantilla de asignacidn en Configuracidn=asignacion para importar.
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Resultados:

Todos los resultados:
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Las imagenes de la Placa Neogen Petrifilm se pueden ver en la pestaia resultados. La aplicacién mostrara todos los
resultados de las pruebas, pero el usuario tiene la posibilidad de filtrar los resultados en funcién de los encabezados
de las columnas. Las imagenes se eliminaran después de 72 horas, sin ninguna notificaciéon al usuario cuando las

preferencias de guardado automatico estén desactivadas.

EHEUEEH Administrador de placas Petrifilm®

Enumerar resuftados Tendencia;informe

Todos los resultados  resultados segin lista de trabajo e E
H
Q Buscar por 1D de muestra, tipo —— m " ) Pursans - e
idantificacién de la muestra  Foecha; hora ~ Tipodaplacs  ladilucién  Recusnto total sin pr Roc numarado par  Imagen do Plocs  resultados Cal
W DOZER024 04:34:20 PM AC 1 Q o User E o
sdgf OEZE20R4 030207 PM AG ihl a o User E o
e 05/22/2024 03:01:01 M e 1 0 0 Uses = 0
1 05/22/2024 02:50.58 PM I 19 2 12 Uses 12
345 05/22/2024 117:26 AM cc " 2 2 User B 2
345 05/22/2024 11708 AM ot 1 1 1 Uses [:'J 1
345 05/22/2024 1116:50 AM cc i ] 0 Use = o
34123 06/22/2024 NOG52 AM cc o 0 0 User | 0
567 05/22/2024 10:20:38 AM cc 10 1} 34 User || 34
678 O5/22/2024 10:10:02 AM LAB 0] THTC 0t Uses 0 (Homaofern|
2456 O5/22/2024 10:07:57 AM EC/CC 10 Ik e (E m o
oo 0{ce) 0 co
= B70 (FC)
Comprobar los resultados an todas las piginas rosultados por pigina: 30 »  1-30de38 >

Las filas por pagina se iniciaran a partir de 30 con un incremento de 10.

Enumerar resultados Tendencia;informe

EHEI:IEEN Administrador de placas Petrifilm®

Todos los resultados  resultados segn lista de trabajo
Q) Buscar po m analiza
Iden ac veusnto aditado to asultados C
VN O5/22/2024 04:34:20 PM Ac m [} o User o
sdaf 05/22/2024 03:02:07 PM AC o 4] 0 Usar D o
reg 05/22/2024 03:01:01 PM cc 1 4] 0 User o
1 05/22/2024 D2:55:58 PM cc 1 12 12 User 12
aas 0E/22/2024 11:17:26 AM cc " 2 2 User E 2
345 05/22/2024 TH1T:06 AM cc 1 1 1 User Se— D 1
345 05/22/2024 THE58 AM cc 1 ) 0 User = | )
3 OB/22/ 2034 MO552 AM cc 10 o 0 User 40 B [s]
567 05/22/2024 10:20:38 AM cc 1 o 34 User 50 lI‘ 34
678 05/22/2024 10:19:02 AM LAB T TNTC (Homof i a{H Uses 80 EI 0 (Homafern
3456 05/22/2024 1017:57 AM EC/CC 10 ) R User 70 D SRR
o] {s09] o{cc) 0 (cC)
80
| — ATN (FCY
Comprabar los resultados en todas las paginas resultados por pagina: 30 1-30 de 39 >

El usuario puede realizar las siguientes operaciones en la cuadricula de resultados.

1. Buscar: El usuario puede introducir una secuencia en el campo | ==

y pasar de pestana/

ingresar. Se realiza una bisqueda avanzada en todas las columnas y se extraen los resultados relevantes.

NOTA: La busqueda en varias columnas puede realizarse mediante el separador " (es decir, 1238, RAC).

Filtrar por intervalo de fechas: El usuario puede filtrar los resultados en funcién del intervalo de fechas. Esto se

puede hacer en conjunto con la buisqueda avanzada/en varias columnas.
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Calcular Total: El usuario puede realizar el célculo total de las Placas Neogen Petrifilm con la misma Identificacion
de la muestra y el mismo tipo de Placa Neogen Petrifilm. Seleccione las Placas Neogen Petrifilm respectivas y haga
clic en el icono || Calcular Total, La misma funcionalidad también esta disponible en los Resultados segun lista

de trabajo.

Agrupar como la misma placa: El usuario puede realizar la operaciéon Agrupar como la misma placa cuando la
identificacion de la muestra, el tipo de Placa Neogen Petrifilm y la dilucién para las placas seleccionadas son
iguales. Seleccione las Placas Neogen Petrifilm respectivas y haga clic en el icono | | Agrupar como la Misma Placa. La misma
funcionalidad también esta disponible en los Resultados segun lista de trabajo. Esta funcién se reserva para cuando
los usuarios comprueben los resultados de la placa Neogen Petrifilm para recuento de E. coli/coliformes tanto a las
24 horas como a las 48 horas.

Marcar como vacio: El usuario puede marcar los resultados como vacios mediante el boton = Marcarcomo Vacio,
Los resultados vacios apareceran tachados.

54 10-DE-20%0 14BEEE EGCE 140 P st ety
10-05-2¢ e s3icee) 30456} s L

Es posible que el usuario deshaga la operacion Marcar como vacio con solo seleccionar un resultado vacio y hacer
clic en el icono « | peshacer Marcar como vacio , Esto también aplica para la cuadricula de resultados en la pestaia Resultados
segun lista de trabajo.

Resultados de exportacion: El usuario puede exportar los resultados con solo seleccionar los resultados de la
cuadricula de resultados y hacer clic en el icono | reaitsdos deexponacisn . LOS resultados pueden ser exportados en formato
Excel, .csv, .tsv y formatos delimitados personalizados. Esto también aplica para la pestafia Resultados segun lista
de trabajo.

Generar informe: Los informes estaticos pueden generarse a partir de Todos los resultados con solo seleccionar
los resultados de la cuadricula de resultados y hacer clic en el icono |5 generar informe ., Se pueden agregar gréficos
y logotipos a los informes estaticos y los informes generados se pueden ver en el Tablero de mandos.

Exportar grafico: El usuario puede exportar los graficos de Todos los resultados con solo seleccionar los resultados
de la cuadricula de resultados y hacer clic en el icono | exportargrafico . LOs gréficos pueden exportarse en formato
PDF, Excel o Word.

Agregar resultados

Agregar resultados Manual

El usuario puede agregar resultados de 2 maneras en [Agregar resultados] imocrisr desde hoja de cilc:

i. Agregar resultados manualmente: Los detalles introducidos en los campos aparecen en la cuadricula.

Agregar resultados Manualmente

ii. Importar desde hoja de calculo: El usuario también puede importar los resultados de una hoja de calculo.
La aplicacién para PC es compatible con los formatos “xlIs” o “.csv” para importar los resultados. El formato
compatible de las diluciones son simples nimeros 10, 100, 1000 que representan 1:10, 1:100 y 1:1000
respectivamente en la aplicacién para PC.
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Para importar el tipo de Placa Petrifilm, los usuarios deben utilizar los siguientes acrénimos:

Acrénimo | Tipo de Placa Neogen Petrifilm

AC Placa para recuento de bacterias aerobias

CcC Placa para recuento de coliformes

RYM Placa rapida para recuento de hongos y levaduras
STX Placa para recuento de Staph Express

EC/CC Placa para recuento de bacterias E. coli y coliformes
EB Placa para recuento de Enterobacterias

RAC Placa Recuento Aerdbico Réapido

REC Placa para recuento rapido de Escherichia coli/coliformes
SEC Placa para recuento selectivo de E. coli

STXD Disco para Staph Express

Importar resultados

Etijir &l Archivo Boaklals

Tipo de plac: la dducidn Recusnio total sin g Recuento editado ic resultados Calculad Enumerado por  Imagen de Placa Ests

co 1 124 124 16x10¢ User
EB | -157 157 ~12x10% User [®]
AC 1 124 124 12x10° User
RAG 1 157 157 16%10° User @
RAC 1 157 157 12=102 User
STX 1 -157 ~157 H42x10% User @
sEC 1 124 124 16x10° User

aroan? =1

Cancelar

|

El mapeo de los campos actuales al Administrador de placa de Neogen Petrifilm debe estar en su lugar. El mapeo se
puede hacer desde Configuracién > Mapeo para importar.

Si hay algun error de validacidn, entonces se muestra un aviso como el que se exhibe a continuacion:

Se han producido los siguientes errores durante la importacién:

ID de fila Muestra de identificacién de columna El valor del campo incorrect
12 4 124
12 6 124

Los resultados no pueden importarse a menos que se rectifiquen los errores.
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Resultados — Continuar

Al hacer doble clic en el “icono de imagen”, el usuario es redirigido a la pantalla Enumerar para un resultado en el
que el usuario puede ver el resultado de la entrada respectiva.

igNEmEN Administrador de pl s Petrifilm® Enumerar resultados Tendencia;informe ‘Ayuda configuracia Admin

Siguiente Placa 1ips o ploc: i ol it = preferencias

Placa actual

= » Tino de placa
Il | ==
h ura D5/28/2024 153206 s iy
lim! urs - e @ Marcar coma revisado
s S

’ Gin procesar editade Caleulodo Estado

~ total RAC 172 7z e

eolonlas w2 72

<

Si el usuario hace clic en el icono de imagen de un resultado agregado manualmente, entonces se muestra un
marcador de posicién para la imagen.

__;‘E__NEMEN Administrador de placas Petrifilm* Enumerar resultados Tendencia;informe
Todos los resultados  resultados segun lista de trabajo am E
LL]
L 8 r 1D de muestra, tipo de placa, dilu: Filtr M [ Agregar resultados
fica ! e echa P d I # Recu ad E dopor  Imag Placa Itados Cricilad
345 O5/22/2024 1726 AM oo " 2 2 User El 2 5
245 05/22/2028 706 AM ce " 1 1 Usar (=] 1 3
345 05/22/2024 1:16:58 AM ce " 0 0 Usar (=] o 2
23 05/22/2024 0552 AM ce i o 0 o = 2
567 05/22/2024 10:20:39 AM co - 0 34 Usar =] 24 1
&78 05/22/2024 1098:02 AM LAB " TNTE (Homof iva) O {H iva) Lser (=] 0 (Homofermentativa) O
0 (EC; O {EC] 0 (EC)
2456 05/22/2024 W:TRET AM EC/CT 0 et (EC) Usar ¢ o
o(cc) oicc) 0 (cc)
87 (EC BT (E 670 (EC)
& O5/15/2024 1827 AM REC 1 {ec BC) Usar = iy
B7{CC) B7 (CC) 670 (CC)
56 (EC 56 (EC| &6 (EC]
[ 05/15/2024 11927 AM EC/CC ® SO o Usar 0| .
Ta(cc) TB(CC) 78 (CC)
a5 O5AB/2024 THAB2T AM RAC 100 a4 34 Usar & 3400
58 05/15/2024 THI27 AM RYM o User & a
avnn tme
Comprabar fos resultadas on todas ks péginas resultados por pigina: 30 v 1-30de3s >
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EHEUEEH Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultado: Tendenciasinforme

< Atras resultados de Esta placa w1 de 1

Placa actual

Ay

hera ..,.I octur 05/10/2024 0325:32 © Marcar como re
actura -
Sin processr oditado |ssa Caleulado Esta
w CA total o TNTC @
colonias o 16 =

No se encuentra la imagen de placa 00000.jpg.

placa MNPC

ntre

Volver a vincular imagen: El usuario puede volver a vincular una imagen con una resolucion de 2592x1944 a través del
botén [Volver a vincular imagen]. El usuario puede cambiar el recuento de colonias en la cuadricula. Al hacer clic en
3 puntos, el usuario tendra la opcién de reajustar el recuento de colonias.

EHEUEEH Administrador de placas Petrifilm®

Enumerar resuftados Tendencia;informe

< Atras resultados de Esta placa w1 de 1

Placa actual

Ay

05/10/2024 03,25:32

hara |r-| tura S @ Marcar coma re
tura -
Sin procesar aditado s es Calculado Esta
= CA total reajustar NTC @
colonias 0 [+} =
No se encuentra la imagen de placa 00000.jpg.
placa MNPC

ntre
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E.HECIN Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultado: Tendencia;informe

Placa actual

hora de lagtura 05/10/2024 03:25:3:
Lectura

= CA total

colonias o

Ne se encuentra la imagen de placa 00000.jpg.
Volver a vinaular imagen

placa MNPC

Zoa comentarios aqul

Al hacer clic en el enlace [Volver a los resultados], el usuario se dirige a la pantalla Todos los resultados.

El usuario puede seleccionar el nimero de resultados que se mostraran en la pantalla con solo hacer clic en el menu

desplegable resultados por pagina:

los resultados presentes en el sistema por medio de las flechas correspondientes. 1-9de9

Resultados segun lista de trabajo: El usuario puede ver los resultados acertados de la lista de trabajo en la pestafia,

Resultados segun lista de trabajo.

ANEDGEN | Administrador de placas Petrifilm*

Enumerar resuftados Tendencia;informe

Todos los resultados  resultados segin lista de trabajo

Alfabético Aa Z

3 PM | Creado por Usar
Progreso

En progrese (2)

Waorkliat1

a0 ~ Yy seleccionar un valor del mismo. El usuario puede navegar por las paginas para ver

i plat |2 dilucidn
1 OSA0E024 023X0I PV EB 11 o 1t
Campfetada (1) 1 05/10/2024 D3:32.50 PM CC 11 o o
1 05/10/2024 11:53:20 AM  AC 1 o 9
1
El usuario puede buscar la lista de trabajo por nombre. ~onReeel

Progreso
También es posible agrupar las listas de trabajo buscadas por: |
a. Progreso

b. Fecha

c. Creado por
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Alfabético AaZ
El usuario también puede ordenar las listas de trabajo por:

Orden alfabéticoAa Z
Orden alfabético Z a A

Progreso de bajo a alto

o 9

o o

Progreso de alto a bajo

®

Mas antiguo
f. Mas reciente
El usuario también puede agrupar la lista de trabajo en las siguientes categorias:
a. EN PROGRESO
El progreso de una lista de trabajo se muestra a través de la barra de progreso y el xx% de finalizacion.
En progreso (2)

W4

b. Completado
La lista de trabajo completa se puede ver como: porcentaje de finalizacién al 100%.
Completado (1)
W3

100%

Tendenciajinforme:
La aplicacién para PC tiene 2 pestaias en la seccion Tendencia;informe:

1. Tendencias

2. Informes

La pestaia Tendencias se establece como predeterminada para la pantalla Tendencia;informe.

Eﬂzuﬂz" Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciainforme _‘lyudaconﬁgula L) Admin

Tendencias Infarmes

Los graficos que visualizan los datos apareceran aqui.
Crear un nueve grafico desde cero,
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Informes:

iﬂm“ Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciajinfarme .“'udam"ﬂgumclt

Tendenciaz ! Infarmes

Aparecera una biblioteca de informes a medida que
se creen, Puede crear informes (nicos, programar
informes pericdicos v agregar graficos a los informes.

La pestaia Tendencia;informe le permitira al usuario:
i.  Agregar grafico en tiempo real
ii.  Editar un gréfico
iii.  Eliminar un gréfico
iv. Exportar un grafico
v.  Buscarinforme
vi. Ver/Anticipo de Informe
vii. Crear informe periddico
viii. Guardar informe

ix. Imprimir informe
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El usuario puede crear un nuevo grafico a través de la opcidon Agregar grafico en tiempo real del menu desplegable
[Agregar grafico en tiempo real]. El usuario puede generar un grafico de tendencias a partir de criterios personalizados
(por ejemplo, tipos de Placa Neogen Petrifilm, diluciones, identificacion de la muestra, etc.) que consiste en

resultados histoéricos.

Agregar grafico en tiempo real

iﬂm“ Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciajinfarme .“'u“m"ﬂgur“ck‘&" Admin

Tendencias Infarmes

Los graficos que visualizan los datos apareceran aqui.
Crear un nuevo grafico desde cero,

Agragar grifico en tismpo real

Al seleccionar Agregar grafico en tiempo real, aparecera la ventana Agregar grdfico en tiempo real. El usuario puede
crear un grafico a través de Selecione tiempo de tiempo y Agregar filtro para seleccionar datos de informe.

Tendencias Agregar grafico en tiempo real Paso 1de 2

Aqui apareceran lo
a rasultados, realic

Time Char...
04/23/2024 UE.‘QJJ‘ZQEJ:

3 + Agregar filtra

identificacion d

Inclulr los repartados.
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Tiempo de tiempo: El menu desplegable Tiempo de tiempo tiene estos valores:

vi.
vil.

viii.

Hoy [00:00 - 23:59 Predeterminado]

Ayer [00:00 - 23:59 Predeterminado]

Los ultimos 5 dias

Los ultimos 7 dias

El mes pasado

Ultimos 6 meses

El aiio pasado

Intervalo personalizado » 00/00/00 a 00/00/00

NEOGEN Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciajinforme

Tendencias Agregar grafico en tiempo real Paen 1dn 2

Exct dos de

Aqui apareceran lo
a rasultados, realic

Selecione tiampa de tiempo

Time Char...
04/23/2024-05/23/2024 . r
1 Selecions tiempo de tismpo
§ et tmn
% Lea ditimoee 5 din
Les ditimos 7 dias

Inclulr | los repartados.

Cuando el usuario selecciona Hoy o Ayer, aparecera un cuadro de didlogo como se muestra a continuacién, junto con
los valores de tiempo:

;\ir:'\N'EI]EEN Administrador de pl Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciajinforme

Tendencias Agregar grafico en tiempo real Paso 1de 2

Aqui apareceran lo
a rasultados, realic

: Hay v Q0:00 « | 2350
Time Char... 3 .
04/23/2024-05/23/202

Hrar y s ilaly
g + Agregar filtra

identificacian d
|

Inclulr | los repartados.
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En caso de que se seleccione un reloj de 12 horas AM/PM en Fecha; formato de hora, el cuadro de didlogo aparecera
como se indica a continuacion:

La imagen de arriba es para un reloj de 24 horas.

NEOGEN Administrador de pl Enumerar resultados Tendenciajinforme

Tendencias Agregar grafico en tiempo real Paso 1de 2

Aqui apareceran lo
a rasultados, realic

: Hay v 00:00 AN s | 158 PM
Time Char... 3 . "
04/23/2024-05/23/2024

+ Agregar filtra

|
i

identificacion d

Inclulr | los repartados.

Cuando se seleccionan Los Gltimos 5 dias/Los Gltimos 7 dias/El mes pasado/Ultimos 6 meses/El afio pasado en el
menu desplegable, aparecera un cuadro de didlogo como el siguiente:

Tendenclas

Aqui apareceran lo
a rasultados, realic

Time Char...
04/23/2024-05/23/2024

Hrar y s
§ + Agregar filtra

identificacion d

Inclulr | los repartados.
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Cuando el usuario selecciona Intervalo personalizado, tiene la posibilidad de seleccionar la fecha y hora.

JNEDBEEN  Administ r de placas Enumerar resultados Tendenciajinforme

Tendencias Agregar gréfico en tiempo real

Aqul spareceran lof
a resultados, realicf

Intervalo personalizado v i '_"1
Time Char... % i 3 -
04/23/2024-05/23/202

ltrar y

+ Agregar filtra

resultsdos Calculsce

Incluir fos didos/reportados.

00:00 ] 369

Haga clic en [Agregar filtro] para filtrar y seleccionar datos de informes.

Tendencias

Aqui apareceran lol
a resultados, realici

Hey A a000 n | 23:50
Time Char.
(2
i Filtrar y ssleccionar datoe de informs
2 Seleccione datos e Seleccione...
)
i * Agregar filtrg
| :
E
|
Identificacion &

Inebuir anl te los ides/reportados,

Cancela Guardar | continuar

En Seleccione datos, estan presentes las siguientes opciones:

Identificacion de la muestra

Tipo de placa

La dilucién

Recuento total sin procesar
Recuento editado total
Especificaciéon de producto Nombre
Nombre del esquema de dilucién
Lista de trabajo

Enumerado por

Resultado calculado
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xi. Otras colonias recuento total sin procesar

xii.

xiii. Editado por

xiv. Rango de resultados

Otras colonias recuento total editado

Enumerar resultados Tendenciajinforme

Tendencias

Aqui apareceran lo|
a resultados, realicf

Time Char...
04/23/2024-06/28/2024

resultsdos Calculsce

Agregar gréfico en tiempo real Pasc 1ds 3

Itados de

Hoy

oo0n v | 2358

Selecclona... v |

Jadidas/reportados.

Por ejemplo, si el usuario selecciona El mes pasado en Tiempo de tiempo y Tipo de placa en Seleccione datos, los
tipos de placa correspondientes se rellenaran en funcién al Tiempo de tiempo seleccionado.

Tendenclas

Aqui apareceran lo
a rasultados, realic

Time Char...
04/23/2004-05/25/2024

|
i

identificacion d

Petrifilm"

informe

Agregar grafico en tiempo real Paso1ds 2

El mes pasado

Tipa do placa

+ Agregar fitro

Selacciona Tipa de placa ol —]
Q) Bueear

AC

REC

==

EC/CC

Incluir manualmente los resultados anad) EB

NEOGEN Administrador de pl Enumerar resultados Tende
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El usuario puede agregar otros filtros del mentl desplegable segln los requisitos.

Enumerar resultados Tendencia;informe

E;:\NEUGEN Administrador de placas Petrifilm’
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Tendencias Agregar grafico en tiempo real Paso1ds 2
Agui apareceran |oj
a resultados, realic fismpo da tismpo®
El meg pasado v
Time Char...
04/23/2024.06/23/2004
.! Filtrar y seleccionar datos de informe
g Tipo de placa v AC. GG, EC/CG v -
g la dilugisn - 0, 1, 100 e
l Seleccione datos w Seleccione.. v | &
]
Mdentificacibnd oo datos
dei aclon de la uesira
Recuento tatal sin procesa
jad|dos/ reportadas,
Recuento editado total
g MNombre di U s I I

s &n tiempo real

Tendencias Agregar grafico en tiempo real

Tabla de Nombres *

Agui apareceran lof
a resultados, realic

Time Char...

04/23/2003-00/23/2024

o Seleccione tipo de gréfico W

Cancelar Atras Agregar al Tablers
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En el paso 2 de 2, el usuario podra Seleccionar tipo de grafico en el menu desplegable Seleccionar tipo. A continuacion
se presentan los diferentes tipos de graficos:

i.  Grafico de barras

ii. Grafico multilinea
iii. Grafico de Linea

iv. Grafico de sectores

EOBEN Administr

= placas Petrifilm

Enumearar resultado: Tendencia;informe

#ryuda contiguracic

Tendencias

Agul aparaceran la)
a resultados, realici

Time Char...
D/ 2372004 -05/23200

rasuitudes Calculado

idortificacitn d

Agregar grafico en tiempo real
Table de Mombres *

Time chart

Seleccions tipe de gratico

Seleccione tipo de grifice

Paso 2 de 2

Cancalar Atris Agregar al Tablers

Seleccione Grafico de barras como el tipo de grafico y mapee los datos para los ejes X e Y.

SNEDEEN | Administrador de

slacas Petrifilm”

Enumerar resultades Tendenciajinforme

Tendencias

Agui apareceran lof
a resultados, realict

Time Char...

04/21/2024-0523/2024

-

Agregar grafico en tiempo real

Time chart

Seleccianar tipo *

Grifico de barras

Seleccione datos para o eje
Salecclons d

stos pars ol ofe

A Atras Agregar al Tablero

‘i\yuda oo nﬁgumcic'i- Admin
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El usuario podra ver los datos del grafico generado en base al tipo y las propiedades seleccionadas.

Tendencins

Aqui aparecerdn of
a resultados, realic

Time Char...
D4/ R0a4-05/20/20M

identificacidn de la musstra '

Agrdn

EDGEN | Administrac
Tendencias

Aqul apareceran lof
a resultados, realic(

Time Char...
[4/23/2024-05723/202

Caiculado

Enumerar resultados Tendenciajinforme

Agregar gréfico en tiempo real

Tabla ds Mombres *

Time chart

Grifico de barras W

nar propiedades

identificacién da la muestra v

i resultadns Caloulado

250

150

resultados Calculado

W

Identificacidn da la muestra
* resuitador demassda numeross pars contar (MNPC)
Carsults ol infarme pars sbtaner af resultados real
Lna resiftados con valores vaning se omitan

EDGEN | Administrador de placas Petrifilm’

Tendena

Aqul apareceran lof
a resultados, realic(

Time Char...
[4/23/2024-05723/202

Caiculado

Agregar gréfico en tiempo real

abla de Nomi .

Time chart

Grifico de barras W

r propiedades

identificacién da la muestra v

resultados Caleulade

Enumerar resultados Tendenciajinforme

VN O5/22/2024 16:34,20
sdgl 05/22/2024 15:02:07
g 05/22/2024 15:01:01
3485 D5/22/2024 1117:26
345 05/22/2024 M08
345 05/22/2024 11:16:58
aaza 05/22/2024 11:05:52
BET 05/22/202410:20:38
3458 D5/22/2024 10:17:57
65 DEMG/2024 1:04:47
S FAE MA MDA WE2ATT
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Al hacer clic en [Agregar al Tablero], se agregara el grafico creado al tablero de mandos.

El software le permitira al usuario trazar graficos con las siguientes combinaciones:

rosuitados Calculado
rosultades Caleuindo

dentificacian de s munstra

‘?_‘\Nmﬁﬁﬂ Administrador de placas Petrifilm”

Tendencias Infarmes

1 Time Char...

Idartificscitn da ln musstra

Enumerar resultados Tendencia;informe

(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

Gréfico de barras

Eje X

EjeY

Fecha; hora

Numero de placas

Tipo de placa

Resultado calculado

Fecha; hora

Resultado calculado

Identificacién de la muestra

Resultado calculado

Grafico de Linea

Eje X

EjeY

Fecha; hora

Ndamero de placas

Tipo de placa

Resultado calculado

Fecha; hora

Resultado calculado

Identificaciéon de la muestra

Resultado calculado

Gréafico multilinea

Eje X

EjeY

Fecha; hora

Resultado calculado

Identificacién de la muestra

Resultado calculado

Grafico de sectores

Eje X
Tipo de placa

Enumerado por
Estado
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El usuario puede realizar las siguientes acciones en el grafico agregado:

1. Editar

2. Vertabla de datos
3. Exportar
4

. Eliminar

ENECIGEN Administrador de placas Petrifilm®

(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

Tandencias

Agqui apareceran

Editar
Ver tabla de datos
Expartar

Eliminar

revultndes Caleuinda

identificacién de la muestrs

Informes

esuttndos Calcuada

identificacion de s musstra

Enumerar resultados Tendencia;informe

npo real. Para crear gréaficos para resultados especificos, vaya

“yuda:nnﬁg urac

Al hacer clic en [Editar], el grafico se abre en el modo editar.

MNEDGEN Admi

Tendenclas

Aqui apareceran lof
a rasultados, realic

1
04/23/2024-05/23/202

Enumerar resultados Tende

Editar grafico en tiempo real

fiampo de fismps”

El mes pasado

Filtrs leccionar datos d frarrr
Tipo de placa AC, €C, EC/CC
Ia dilugian =0, 1t , 1100
+ Agregar filtre
Incluir | los reportada

n
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Al hacer clic en Ver tabla de datos, se abre la tabla de datos. El usuario puede elegir cerrar la tabla de datos o exportar.

ML identificucion dv  Fecha; hora Tipo de ploc: b dilucidn Recuento total sin pre Recuento editado tot Enumersdo por . Imagen de Place  resultado n
= N 05/22/2024 16:34: AC 11 o o Usar 0 I
;‘ sdg 08/22/202415:02: AC 1 o o User 0
reg O5/22/2024 15:0% CC 8| o Q User o]
345 05/22/2024 11172 CC 1 2 2 User 2
g 345 05/22/2024 17 CC 1 1 1 User @ 1
345 05/22/2024 1IBE CC 1 o o Usar 3] i
g sawa OS/ZRA0E TS G0 0 ) 0 User o
567 05/22/202410:20 CC m o 34 User B 34
3456 05/22/2024 1047 EC/CC 110 i) B, Usar 3| s
o{cc) aec) 0 {cC
65 05/15/2004 0044 EC/CC 11 2 if?]} 2:2‘2} User 2 E(E:f:f

El usuario puede exportar el grafico a través de la opcién [Exportar].

Save As A
L3 A « Data(D:) » New folder w ] Search Mew folder 2
Organize « MNew folder = - o
PC App Release Mame Date modified Type
Mo items match your search.
~ [l This PC
> W Windows (C:)
> == Data (D)
» &l Network
File name: | Exportar gréﬁ-co o
Save as typel  Excel Files (xlsx) v
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El usuario puede eliminar el grafico a través de la opcién [Eliminar].

RNEDEEN Administrador de placas Petrifilm’ Enumerar resultados Tendenciajinforme #ayudaconfiguracid

Tendencias Informes

Aqui apareceran los graficos en tlempo real, Para crear graficos para resultados especificos, vaya

i e Agregar grafico en tiempo real w
a rasultados; realice una seleccion y exporte un grafico. e i ey .

] Time Char...
04,/23/2004-05/23/2024 D4423/90024-05/23/20204
- -
i X
| g ¢Eliminar grafica?

% %

o I I -

identificacian de ln musstrs dontificacian da la museirs

Informes:

La pestana Informes proporciona un vistazo consolidado de esquemas y graficos para una mejor visualizacién de
los datos.

ENI:I:I!EN’ Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendencisinforme m\mda configuracié Admin

Tendencias Informes

Apareceréd una biblioteca de informes a medida que
se creen, Puede crear informes Unicos, programar
informes periddicos y agregar graficos a los informas.

El usuario puede crear informes a través de:
1. [Crear informe recurrente]
2. [Crear informe a partir de plantilla]

NOTA: Crear informe a partir de plantilla aparecera en el ment desplegable solo cuando un informe se guarde
como plantilla.
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iﬂl‘nﬁau Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenc

Tendancias Informes

Aparecera una biblicteca de informes a medida que
se creen. Puede crear informes Unicos, programar
informes periddicos y agregar gréficos a los informes.

Crear informe recurrente

Crear informe recurrente: Al hacer clic en Crear informe recurrente, se abrira la pantalla Crear informe recurrente. El
usuario debe introducir el nombre del informe, Extraer resultados de y hacer clic en [Guardar informe]. Por defecto,
Todos los tiempos es la opcidn seleccionada en Extraer resultados de. Se generara el informe de resultados de Todos
los tiempos. El campo Nombre del informe es obligatorio junto con la seccién Repetir.... El usuario puede agregar
filtros y seleccionar datos de informes.

E.uzun Administrador de placas Petrifilm® Enumerar resultados Tendenciajinforme M yudaconfiguraciq

Tendencias Informes

< Volver a los Informes.

Crear informe recurrente Paso1da’3

Nombre del informe *

Extr

rresult

todes los tlermpos

WA D000

En el menu desplegable Repetir..., el usuario tiene 4 opciones para generar el informe periddico.

Repetir..
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En funcidn de la seleccion y la hora introducida, se puede seleccionar la fecha de inicio y de finalizacién. A la hora fijada,
se producira una notificacion de que se ha generado un informe bajo el icono de notificacidn.

Extraar

todoa loc thimpas

Cada samana 9:00 A

L

Iniciar =|

P r

------- -
Extraer reaultados de
taos Ina tampas w
[ a | ooon AM

Cuando el usuario hace clic en [Guardar informe], se abre la pantalla del Paso 2. En el Paso 2, el usuario puede:

a. [Personalizar columnas]
b. [Agregar grafico] (opcional)
c. [Agregarlogotipo] (opcional)

inistrador de placas Patrifilm”

Tendencies Infarmes

% Volver o los Informmes

Crear informe recurrente

Enumnerar resultados Tendensias

+ Agrugar prafica

*

* Agregar epatpe

345 DREL IO R TH6 AM =+ n 2 2

M5 2252024 WIT-00 AM oc 1 1

43 QS/T22004 WUGSN AM o " L] (]

M3 SR04 ROSSEAM =4 13] a

sar 5222024 W30 38 AM o it L] 3
AT EC) BT EC)

B8 DT AOR AR ZT AN REC ] ¥
arice) Lt =]
THTCLEC) THTC {EC)

ae D503 THCS-OT AM BEC "
THTGICC) THTC {CC

=11 OE/M D024 04 DR-0T P ol o a 10

D58/ 2024 10-5154 AM Az 1 a =

] OEI0R4 03040 PM L=+ " a o

= OEMOII024 QRITE P AC (1] 2 2

&5 ORAI004 032023 PM AZ o i o
] 18

.8 T
1l

Usar

Unar

Atran
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Al hacer clic en [Personalizar columnas], se abrira el cuadro de didlogo Personalizar columnas.

E_NEIJEEN Administrador de placas Petrifilm"

Enumerar resultados Tendenciajinforme

) Admin

Tendencias Informes

< Malver & Ins Informes

Crear informe recul

Datos de informe

Personalizar Columnas

Idantificacion de la muastra

Fecha; hora

Tipa di plics

I dilucian

fitado t

idantificacion do Fecho: hara Recuento total sin procesar

N O5/22/20248 6 Recusnts sditads tatal I
sdaf 05/22/2024 ‘5:( Especificacion de groducio Nombre I
™y Ns/22/2024 !!iri Mombra dal esguema de dilugién |
1 06/22/2024 1;\‘l I
345 DE&EJZ{]!&!H-‘. :
= seas T |
345 l:lsraz_.-’zumwi

danza DB/22/2024 1 ) ™y ;
567 D5/22/2024 10:20:33 4l " (4] 34

B8 OE/Z2/2024 101802 LaB 51 TNTC (Home! O (Hamofarmar

Paso 2de 3

Ik Pereonalizar Columane

Enumerndo por Motive-del car

¥
DR D]

a. [Agregar filtro] y datos de informe tienen las siguientes opciones:

RMNEDGEN | Administrador de placas Petrifilm®

Enumerar resultado: Tendenc

Seleccione datos

Tendencias Informes
Nambr =
CCR1 E! nombre sparece
Extraer resultados de
todos los tlempos g

A D000 AM v

Selsccions...
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Por ejemplo, si el usuario selecciona Tipo de placa como campo para aplicar un filtro, en el cuadro combinado
apareceran todos los tipos de placa cuyos resultados estén presentes en el sistema.

ENEHEE" Administrador de placas Petrifilm”

Tendencias

Mombre del informe

CCr

todos |os empos
Repetlir...

Cada dia

Filtrar y s

Tipo de place

Informes
< | & 000D AM
Q) Buscar
End on
AC
OEANE024
REC
& todos los tiempos 8
cc
Ec/cC
rme 6
Selecclone Tipe de placa [}

Enumerar resultados Tendenciajinforme

Se ha dado al usuario la posibilidad de agregar y eliminar los campos/columnas en los que se puede aplicar el
filtro. Al hacer clic en [Agregar filtro], se le permitira al usuario agregar nuevos campos/columnas.

Filtrar y selec

+ Agregar filtro

cionar datos de informe

Seleccione datos

Seleccione... @

b. Personalizar columnas:

El usuario puede personalizar las columnas mientras crea el informe con solo marcar/desmarcar la casilla para
mostrar/ocultar una columna.

Enumarar resultados Tend.

Teandencias

< Volver a los Informes

Crear informe recui

Datos de informe

Inwrsditicacii du

YN

aetgt

Fichar horn

Personalizar Columnas

Paso 2 de 3

Wy Personalizar Dolumnas

Pitsdot Emymmrada por Mot del car

)
05ZAZ0RAMH Usar
N8520,2004 B Lisar
onz/a0ea Uisar
05/28/2004 1 Unar
05-!‘22."2[:@4“:;. u;;,-
oss2are024 “.Y.: User
a5 a0 Ty \oar
e . “n v v Usar
05282020 2028 o = o 3 sar ®
0f/22/2020 002 g i TNTC {Home! O (Homofermer User (o]

c. Agregar gréafico: El usuario tiene la posibilidad de [Agregar grafico] mientras crea el informe. Es opcional.

¥ agrege

+ Agregar grifico|
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Al hacer clic en [Agregar grafico], se abrira el cuadro de didlogo Agregar grdfico en tiempo real.

EOGEN | Admini for de placas Petrifilm

Enumerar resultade: Tendenciajinforme

Tendeneias Agregar gréfico en tiempo real olde2

Selacions tiomps de temps

2412] + Agregar filtra

* agreg

Incluir I los

Jos/1eportados,

+ Agreg

El usuario puede extraer resultados de un periodo de tiempo determinado mientras crea un grafico.

{.i"_:{.NEﬂEEN Administrador de placas

Enumerar resultado: Tendenciajinforme

Tendencias Agregar grafico en tiempo real Pai 2
= e
1
| El mes pasado
248
s
345 ltrar v ne nar d T
i | Tipo de placa w Salsceione Tipa de placa v -
567 == ®
= + Agregar filtro Q) Buscar =
&78 (€]
| AC
3488
—_— REC
cc
) i ecrce
f
Ineluir manualments los resultados anadi EB
1|
ance Guarder ; continuar
+ Agres
L T

Al hacer clic en [Guardar ; continuar], se guardaran los datos seleccionados.
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En el Paso 2: Introduzca el nombre de gréafico, seleccione tipo de grafico y propiedades. El Grafico/Tabla de Datos
se rellenara.

Enumerar resultados: Tende informe
Tendancisy Agregar grafico en tiempo real
Tablad
g
UME chart it i D
1
5 Sele t tipa *
1ap
b Grafico de barras 120
346
£ 100
3412 ar propiedades i
2 B
o i 4
S E &
identificacién de la muestra 2
578 Ew
| Fjn =
24nt f 2
— i resultados Calculado i
= E 3
T g9
EE
v identificacion de la muesira
red
agreg * rasultados demasiade numerase para contar (MNPC).
Consulte el informe para chiener ef rmaultadas real
Lo recultados con valores vacion 4 amiten
Cancaiar Atris Agragar al informs

NEOGEN

Adm

Enumerar resultados Tendenciajinforme

M2 yudaconfiguraci(g)

identiticncion du ks m

i | VN 05/22/2024 16:34:20
s sdgt 05/22/2024 15:02-07
aa dades rag 05/22/2024 15:01:00
; iy 345 O5/22/2024 1:17:26
S, 1 identificacidn de la musstra b 45 O8/72 /2024 1117-06
;ﬂ‘ 345 05/22/2024 1:16:58
resultados Caleulads v 34123 05/22/2004 11:05:52
56T 05/22/2024 10:20:38
- ugreé TBE Q6/15/2024 1:06:07
123 06/14/2024 16:29:07
CE— P A FIOIA WELEA
ll Atran Agregar al informe
+ Agres
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Al hacer clic en el botén [Cancelar] en el Paso 1 o el Paso 2 de Agregar gréfico, se cancelara el proceso de creacién del

grafico. Mientras que el botén [Atras] en el Paso 2 del proceso Agregar Grafico llevara al usuario al Paso 1 con todos los
detalles ingresados/mantenidos.

Al hacer clic en [Agregar al informe], se agregara el grafico al informe.

* agregar grafico (opcional)

+ Agregar grafico|
ntificacion de ka mu

Gmultados Calcul

agregar grafico (opcional)

1 Editar

III. Elirninar
- AQrEQET GHETICO)

B itn de |la mu

paultados Caleul

El usuario puede Editar/Eliminar el grafico creado en el Paso 2.

d. Agregar logotipo: El usuario puede seleccionar una imagen para usarla como logo. Los formatos de imagen
compatibles son .jpg y .png. El usuario puede agregar un maximo de 3 logos.

» agregar logo (opcional)

*

%+ Agregar logotipg

Tamafo recomeandado inferior a1 ME
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Al hacer clic en [Anticipo de informe], se llevara al usuario al Paso 3 donde podra ver la lista de columnas
personalizadas y los graficos que se han agregado. Se mostrara la vista previa en funcién de la seleccion del
informe de las columnas. El usuario tendra la opcion de guardar el informe como una plantilla.

ANEOBEN | Administrador de placas Petrifilm" Enumarar resultados Tond #pAyuds configuraciéng) Agmin

Tenclencins

Infarmes

< Valvar a los Infarmas

Crear informe recurrente Paso 3 da 3

creado &l 28-05-2024

[
%i
Lill . I
ipentficackte de s mussira
Expucticacss dn roducts Mo Lists de traks s e M
303-5alt 0-05-2024 12,54 s 2348 a Salt User |
30334kt 8062024 1154 = 380 -2 Salt User
J03-Sak 6-05-2004 12:53 == 23:48 =3 Salt User
0-Satr 16-04-2084 12:59 (=3 FEAE ~0 Salt User
203-Galr 16-06- 2024 1153 (-] 2248 =0 Salt Usar
3035t 98052034 1253 ec 2348 -0 Salt User
203-Sal 10-05-3034 12:53 ec 346 -0 Salt User
30353kt V6-05-2024 1253 - A ~0 Salt Usar
303-Salt 16-05-2004 12:53 (== ‘F3ia0 ~6 Salt User
303 Bake 16-08- 2024 12:83 - 2346 -1 Salt User
303 Sair 16-06- 2004 1HA2 ec 2548 0 Galt User
30554l 5-06-3024 1153 = 2208 8 Balt User
A Rl [

Al hacer clic en [Crear informe), se creara el informe y se llevara al usuario al tablero de mandos Informes.
El usuario podra ver los Informes recientes en la esquina mas a la izquierda (es decir, la Primera posicion).
Todos los informes se encuentran en la cuadricula inferior de la seccién Todos Informes.

#e yuda configuracic §

E;IIEHGEN Administrador de placas Petrifilm®

Enumerar resultados Tendencia;informe

Tendencias Infarmes

n aqul, Para crear un ir

s, vaya a resultados, realice una seleccion y

ninforme peridgdico, hs arme periadico

Informes recientes

dw_05/23/...

resuitados de Las tltimas 48 horas

1l

identificacion de la muestra

rasultados Calculsdo

Cresado por User en 05/23/2024

dw

resultados de Las Gitimas 48 horas

identificacion de la muestra

rosultados Caleulado

Creado por User en 05/23/2024
Se repite Cada dia an 02:00

XX

resultados de Las Gltimas 48 horas

rosultsdos Calculsdo

| I | | I H |
identificacidn de la musstra
Creado por User en 05/23/2024

Se rapite Cada semana en Midrealas an
00:00

w

resultados de Las Gltimas 48 horas

identificacion de la musstra

resultados Calculado

Creado por User en 05/22/2024
Sa repite Cada dia an 02:00
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El usuario puede hacer doble clic en un informe (ficha) para ver los informes. Del mismo modo, el usuario puede

hacer doble clic en la fila de la secci

6n Todos Informes para ver el informe.

Si un informe tiene varios graficos, entonces solo el primer grafico agregado en el informe se vera en la pantalla

principal del informe.

Toc
= Chart 1
=liji 04/23/2024-05/23/2024
Ini 10000
L Booo
2
2 gon
i 3 6000
res 2
3 000
H
g
2000
= z =
= 4 b §

rewultados Calculsda

Editar

creado ol 05/23/2024

567
BI5
ECACCCC)

identificacidn de ks muestra

Si hace clic en [Editar] mientras esta

JANEUGEN | Administrador de placas Petrifilm"

en el modo Vista previa, se abrira el informe en el modo Editar.

Enumerar resultados Tendencia;informe

Tendancias Informes

< Volver a los Infarmes

Editar informe

Mombre del informa *

dw

Extraer resultados de

Las altimas 48 horas

Repetir.
Cada dia v A
Iniciar el

05/2372024

]

108



(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

El usuario puede realizar las siguientes acciones en el informe periédico. Hacer clic en los 3 puntos (...) para ver las
opciones de Todos Informes.

1. Editar informe
. Editar repeticion
. Eliminar repeticién

2
3
4. Eliminar repeticion
5

. Exportar

o : Fo
Z‘SHEBGEN Administrador de placas Petrifilm” Enumerar resultados Tendenciajinforme
Tendencias Informes
Todos los informes apareceran aqui, Para erear un informe a partir de resultados ays a resultados, reslice une seleceidn y

generar informe. Para crear un informe periddico, haga clic en Crear un informe periodico

Iformes recientes [ oo e

XX w R2 R1

. Editar informe

resulta

resultados de Las dlt A3 horas resultades de todos resultados de to

o8 los tiempos

Editar repetician

ﬁ Eliminar repaticion ‘P _§ - ‘S‘
3 3 3 3
< Eliminar repatician 2 2 2
5 o Q Q
g 3 _g b
SRR £ g i
3 32 3 32
1 (] _m__slll. ; n _alla .-
identificacién de la muestra identificacién de la muestra identificacitn de la muestra identificacion de la musstra
Creado par User en 05/23/2024 Creado por User en 05/22/2024 Creado por User en 05/22/2024 Creado por User en 05/21/2024
Sa repite Cada semana en Midreeles an  Se repite Cada dia en 02:00 Se repite Cada semana en Midrecles en S repite Cada semana en Midreolss en
00:00 00:00 00:00

Editar informe/Editar repeticiéon: Al hacer clic en [Editar informe/Editar repeticion], se abrira el informe en el
modo Editar.

NEDGEN | Administrador de placas Petrifilm" Enumerar resultados Tendenciajinforme

Tendencias Informes

Todos los informes apareceran aqui. Para crear un informe a partir de resultados especificos, vaya a resultados, realice una seleccion y

elija rar informe. Para crear un informe periédico, haga clic en Crear un informe odico
Infors rclentes e
XX o w R2 R1

resultadng Cditar informe resultados de Las itimas 48 horas resultados de todos los flempos resultades da tndas Ins tismpos

Editar repeticicn

1_3 Eliminar repeticidn 39 § = j?

5 3 ] 5
2 Eliminar rapetician 2 g ]
] i) 3 5]

8 H g g

2 Exportar E 3 §
3 -} 3 b

E I I I I 1 E $

| . n_alls A [T | Y .
identificacitn do la muestra identificacian de la muestra identificacitn de la musstra identificacion de la muestra

Creado por User en 05/23/2024 Creado por User en 05/22/2024 Creado por User en 05/22/2024 Creado por User en 05/21/2024

Se repite Cada semana en Miéreoles en  Se repite Cada dia en 02:00 Se repite Cada semana en Midrcales en  Se repite Cada semana en Migrcoles en
00:00 00:00 0000
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Eliminar repeticiéon: Al hacer clic en Eliminar repeticion, se abrira un cuadro de didlogo de confirmacién para eliminar
el informe. Al hacer clic en [Eliminar], se eliminara el informe. [Cancelar] cancelara la accién y cerraréa el cuadro

de didlogo.

FMEDGEN A

Srietradarde Enumerar resultado: Te

| | i

Sunﬂhlﬁidl samara an Migrcoles an hmﬂlﬁﬁhmnm

ll-lf

Tedos los informes Rparmeensn squl. Pam crear un infarme @ partic de i ifi VHYH R realice ung Felaccian ¥
“ellie generar inferme. Para crear un informe pariadics, hage clic-en Crear un Informe periddico
nformes rcientes [ oo |
e
W LEliminar forma?
resultados de Les dltimas 48 hares e rllnhdurllmmlulimpu

ll ,-H.l | =
idmificacidn du s murstrs.

S repia Cada wsles an Midreal

00:00

Eliminar repeticion: Al hacer clic en Eliminar repeticion, se abrira un cuadro de didlogo de confirmacion para eliminar la
repeticion. Al hacer clic en [Eliminar], se eliminara la repeticién en el informe. [Cancelar] cancelara la accién y cerrara el

cuadro de didlogo.

. MEOGEN

Administrador de

Infarman

Todes los informes aparecerin aqul. Para crear un informe a partic de #speciticos, vaya a itad
elijn generar informe. Para creat un infarme periédico, haga elic pn Crear un informe periédico

Informes recientes

fealice una sel

e

A W o "
s taTs i € homah 4Bliminar repetickin?

= -
,“Ili ALl 1 _l]_li M

o000 M mm'a_

Exportar: El usuario puede exportar el informe a través de la opcién [Exportar]. Los informes pueden exportarse en los

siguientes formatos:

a. Excel (.xIsx)
b. PDF (.pdf)

c. Doc (.docx)

b el

= Wl The P
B Loeat Disk (0
- o Y

i Mt

File game:

Sarve s pype: B Files s}

A Hidde blders
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El usuario puede buscar los informes partiendo de todas las columnas de la cuadricula.

m
a

53 todos Ina tismpas v Méa reciante v

El usuario puede realizar una accién similar en los informes bajo la cuadricula Todos Informes. El usuario debe posarse
sobre la cuadricula Informes y hacer clic en los 3 puntos (...).

Iraedo po creado sl Repatician

CCRY todos los tiempos Usar 11/08/2020 Cada dia an 00:00 AM

Al hacer clic en los puntos, se abrird el mismo conjunto de acciones que se pueden realizar en Informes como en las
fichas bajo la seccion informes Mas recientes.

Todos Informes

Editar informa

Editar repaticion

O, Buscar | todios bos termpos w Mtite recipnts v
Eliminas repatician
Noents dal Infarme eauitadon de Creado par — Rigatieldi Eliminas repatician
el todos los fiempos User /082020 Cada dia en D000 AM Batoriar

Crear informe a partir de plantilla

[Crear informe a partir de plantilla] solo estara disponible en el menu desplegable cuando el usuario haya guardado un
informe como plantilla.

[EDBEN Administrador de placas Patrifilm" Enumerar resuttados Tendenciainforme

esullados de

| I||

et

rasuttudes Cutuisn

ranuttados Cuizatarn

Craado por User an 0! Creado por User en (¢ Creado por User an D5/22/2024
Sa rapita Cada ceman, S ropite Cada di ) o ropite Cada sarmann an Midecole on
0000 000

£ i I
L -
[ —

Al hacer clic en [Crear informe a partir de plantillal, se abrira el cuadro de didlogo Crear desde el formato donde el
usuario tendra la opciéon de seleccionar entre las plantillas guardadas.

Enumerar resultas e da configuraciq

Tendancles Tnfarmas

Todos los informes aparg
wlija genarar intorme. Par

Informes recientes Plantillas de informe guardadas n

Creado desde el formato & reafide una selacoidn y

Tamplate [ Uswr
resultades de Las Gitimas 48 ha Tamplutat ORPLE0E Usar i de todcs los tiempos
i | T | T |
Idantificacion de i mues Idansificacian de la musstrs
Creado par User en 05/23/2024 Creado por User en 05/22/2024 ‘Creado por User wn 05/22/2024 Creado por User en 05/21/2024
@ rapil d Misrcal S repit da dia en 02:00 So repite Cada semana an Miércoles en  Se repita Cada semana on Misrcoles en
00:00 00-00 00:00
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esparn) =
Seleccione la plantilla y haga clic en el botén [Crear]. Esto abrir la pantalla Crear informe recurrente.

Enumerar resultados Tendenciainforme “\ruda configura,

j‘:{‘NmEEN Administrador de placas Petrifilm®

Tendencias Infarmes

< Valver a los Informes.

Crear informe recurrente

Fasolde 3

Nombre del infarme

Extraer resultade

todoe los tiempos w

Cada dia v A DODD

E;NEHN Administrador de placas Petrifilm®

Tendencias Informes
Extraer resultados de
Las dltimas 48 horas W
Repetir..
Cadadia v A 02:00
Iniciar el End on
05/23/2024 (| 06/30/2024 |
man: Informe de resultades | B %6 geners: |
Filtrar y se nar datos de informe
Tipe de placs EC/CC, CC, AC - c
4+ Agregar filtro
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Haga clic en [Guardar informe]. En el Paso 2 de 3, el usuario podra ver lo siguiente:

(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

ANEDEEN | Administrador do placas Patrifilm®
Tendancisn kovyet

< Volver aloi informes

Crear informe recurrente

+ Agregar Ingutips

e LRSS AN ce ] o
5t /240018 AM cc || o 34
s aragRa R A Las M THIG (Homa
DIEC) 0(EC)
240 TR TS A ==y 0 ;
oice) ocel
&7 (EC) a7{EC)
e AL T AM REC 10
o7ice) oTics)
56{EC) BBIEC)
@ e T AN toiee
78(CC) T8icC)
a5 i a7 e vico 34 a4
= R IEETAM g 0
) erice)
] DA NGT AN oo 1100
3 (rec) 3{rce)
a2(EC) 32ECH
o O AL AN LY 10 ;
A Twia) BEIEC)
- ar grati
il
+ Agregar yrifioc
- arlog o

O (Homotere

User

Unar

User

Mtyuds configuracia

El usuario puede agregar un grafico y un logo. Al hacer clic en [Anticipo de Informe], se mostrara la vista previa del
informe y el usuario podra crear el informe después de eso.

Tendsotiss  Infoemes

< Valvar a'tos nformes
Crear informe recurrente

L4}

o«

s

sy
W YRR 1R ET AM L
o ioee
- e
(] e

LN'EHEN' Administrador de placss Petrifilm® Enumerar resultados Tande

-}
o

o

THTE (Homa
aEc
oico)

7 (EC)

o7 100

56 (ECH
TWICCH

9 =

BTCC)H

[}
o

a

0 (Honofermar
o e

ol

&7 [EC)

o7 (ot}

56 (EC)
B

a4

BT 100
siBAr

Urer

[T

e

User

Myudn configun

Ereada ol 05/30/2:

@ ELEEE s

o

=]

Oooo
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Al hacer clic en [Crear informe], se creara el informe y se guardaré en la base de datos. Estara visible en Informes

recientes y Todos Informes.

_}i"ﬁ Administrador de placas Petrifilm®

Tendencias Informes

dw

reaultado de Las

idartificacion dn ls maustr,

rmsttacion Calcufade 3
a1
| — 5
resuitadon Calculade

crear un informe a partir di

=

Enumerar resultados Tendencinzinforme

siitados de Las dltin

resstindas Calzulade

8 horas
-t “ -

Creado por User en 05/23/2024

Creado por User en 05/23/2024
Sa repite Cada dia en 02:00

Q=00

it i I musatrn

Cresdo por User en 05/23/2024
S+ repita Cada samana an Midroales an

[ e 1]

is

ustados Caloulade
————. .
== B
o g
e ———
—*

idertificacian de s musstrn

Creada por User an D5/22/2024
Se repite Cada dia an 02:00

Todos Informes

Hombre dal Infarme rasultados de
CCR1_M/08/2020 00:0( todas los tiempos

CcCcm todaog los tlempos

/0342020

Woas2020

Cada dia an 00:00 AM

Ayuda:

La pantalla Ayuda mostrara los siguientes detalles:
i. Documentos

a.

b.

Guia de inicio rapido

Manual del usuario

c. Preguntas frecuentes
ii. Médulos
a. Tour de functiones de primer lanzamiento
b. Tutorial de software
iii. Enlaces
a. Registre dispositivo
b. Contactar con Neogen
c. Neogen.com/Neogen/en_US/food-safety-us/

Pagina de producto de Neogen Petrifilm
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iv. Registro de actividades: El Registro de actividades llevara un registro de las actividades del sistema.

a. Verregistro

.“NEMEN Administrador de placas Petrifilm” Enumerar resultados Tendenciajinforme “\fudaennﬁgumc
Guia de inicio rapido Manual del usuario Preguntas frecuentes
Siga esta guia para comenzar en sola Conozca e dispositivo v el software con Encuentre respuestas a preguntas
unaE minutos, este manual completo frecuentes en esta pagina Web actualizada.
Abrir an ol exploradar Abrir en ol explorador Abrir an al exploradaor

Enlaces

Petrifilm Automated Feeder

Support >

Registre Dispositivo >

Petrifilm Plate Reader

Advancad Sipport % IraPetrifilim en Neogen.com

e
T i
1 ]
# Tdadrm

Guia de software

madul de inicio Ver registro

Registro de actividaExportar registro

Al hacer clic en el botén [Ver registro], se abrira un cuadro de didlogo donde el usuario podra ver los registros
de auditoria.

Registro de actividades

intervala de fechas

Q ]

midculo Maonzaje Fachs y hors Nombra de usuario Valor antigun Nueva valar

Administracion de usuariEl usaario 'User’ ha iniciac 11/09/2020 12:33:19 PV User

Enumerar El usuaric realizé operaci: 11/08/2020 12:47:08 P} User
Enumerar El usuario realizé operaci: 11/08/2020 12:47:08 P} User
Enumerar El usuano realizo operaci: 11/09/2020 12:47:18 PN User
Enumerar El usuaric realizé operaci: 1W/09/2020 12:47:18 PN User
Enumerar El usuaric realizé Grupo ¢ 1%/09/2020 12:47:21FN User

e “

El usuario también puede buscar los registros por intervalo de fechas o por una palabra clave.

115



(Espaﬁol)ﬁ ﬁ

Al hacer clic en el botén [Exportar], el usuario podré exportar los registros en formato PDF.

Save pdf File >
— L |] » This PC v O Search This PC el
Organize v = - (7]

& A
WD ® o Folders (7)
; Do
ﬁ Do 3D Ohbjects Desktop
| Pi#
Final Documents Downloads
Final '
Fechy Music _ Pictures
Tech, ‘-_-
~ [ This Pt Videos
B0 ﬂ
B Desk 5 P 5
~ Devices and drives (1)
=] Docu )
Windows (C:)
& Dow GO )
J‘ Musi Mgy 430 GB free of 238 GB
= Pictu , MNetwork locations (3) o
File nare: | w
Save as type: | pdf File (*.pdf) ~
~ Hide Folders Save | Cancel

El usuario debera proporcionar el nombre del archivo para guardar los registros.

Limpieza y descontaminacion del Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado
1. Desconecte el cable de alimentacion (1) y el cable USB (2) del lado izquierdo de la base.

= 0/

!

Figura 1: Ubicaciéon de la conexion del cable de alimentacién y conexién USB

116



(Espaﬁol)fi-p} Dﬁ

2. Rocie ligeramente un pafio descartable con alcohol isopropilico (IPA) al 70% o una solucién suave de agua
y jabén y limpie con suavidad las superficies exteriores del instrumento. El pafio descartable debe estar
ligeramente humedecido y sin gotear. Evite la conexién del cable USB y de alimentacién durante la limpieza
de las superficies externas.

NEDGEN | Petrifilm

=

Figura 2: Superficie externa que se debe limpiar en el Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado

3. Utilice otro pafio descartable para repetir el procedimiento con agua DI (agua destilada o desionizada).

Figura 3: Descontaminacién de la Alimentacién manual asistida (PAHF)

4. Quite la PAHF del Lector de placas de Neogen Petrifilm Avanzado presionando el botén en el lado izquierdo de la
base. Retire la PAHF expulsada del dispositivo.

Figura 4: Expulsién y extraccion del ensamblaje de la PAHF del Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado
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5. Limpie la placa fija y la mévil del PAHF mediante el procedimiento que se indica a continuacién.
a. Utilice alcohol isopropilico (IPA) al 70% o una solucién suave de agua y jabon.
b. Utilice un paiio descartable y rocie el pafio ligeramente con la solucién.
c. Utilice otro pafio descartable para repetir el procedimiento con agua DI (agua destilada o desionizada).
Placa movil
Rodillos
Placa fija
Paredes de la PAHF
Tapa frontal Perilla manual Figura 5: Ensamblaje del PAHF
6. Para limpiar los rodillos, siga el procedimiento a continuacion:
a. Utilice la perilla manual para rotar los rodillos contra el pafio descartable.
7. Sihay particulas de polvo impregnadas en las paredes de la PAHF, se puede limpiar mediante el
siguiente procedimiento:
a. Rocie ligeramente un pafio descartable con alcohol isopropilico (IPA) al 70% o una solucién suave de agua
y jabon y limpie con suavidad las superficies exteriores del instrumento. El pafio descartable debe estar
ligeramente humedecido y sin gotear. Evite la conexidn del cable USB y de alimentacion durante la limpieza de
las superficies externas. Utilice otro pafio descartable para repetir el procedimiento con agua DI (agua destilada
o desionizada).
b. Utilice un pafio descartable para limpiar las superficies de la PAHF.
8. Solo se debe usar 70% de alcohol isopropilico (IPA) cuando se limpie el interior del Lector de placas de
Neogen Petrifilm Avanzado. No use jabdn neutro y agua al limpiar el cristal de aislamiento interno.
9. Introduzca la PAHF en el Lector de placas Neogen Petrifilm Avanzado y conecte el cable USB y el de alimentacidn.
Deteccidon y solucién de problemas del Lector de placas Neogen® Petrifilm® Avanzado
Problema Causa posible Solucién
El instrumento permanece en La conexidn electrénica no fue Apague el interruptor, compruebe las
estado apagado establecida o no es segura conexiones y encienda el interruptor
El motor del instrumento genera ruido | Goma proveniente de las Placas Retire la PAHF, limpie segun

Neogen Petrifilm o polvo acumulado | las instrucciones
en el ensamblaje de la PAHF

El solenoide genera ruido El solenoide genera ruido Contactar con el servicio técnico
(Es posible que el usuario no pueda (Es posible que el usuario no pueda de Neogen
identificar la fuente de ruido) identificar la fuente de ruido)
Las luces LED del LED de estado en No hay energia eléctrica aplicada Revise el interruptor del adaptador
la parte superior del dispositivo no ala unidad DCy el indicador de luz VERDE en
estan encendidas el adaptador
Contactar con el servicio técnico
de Neogen
El software no detecta la introduccion | Mal funcionamiento del sensor Contactar con el servicio técnico
de la PAHF de la unidad de Neogen
El indicador del LED de estado Problema con el médulo Contactar con el servicio técnico
muestra una secuencia no definida informatico/interfaz de Neogen
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Neogen Food Safety: Informacién de servicio y del producto
Informacién de producto de Neogen: www.Neogen.com

Para solicitar un servicio, debe pedir un nimero de Autorizacién de material devuelto (en inglés, RMA) del centro
de servicios.

(EE. UU.) 1-800-234-5333

Para obtener el servicio de garantia, pdngase en contacto con un representante oficial de Seguridad Alimentaria
de Neogen.

Si tiene preguntas sobre el pedido de Placas Neogen Petrifilm adicionales, visite nuestro sitio web en www.Neogen.com
o comuniquese con su representante o distribuidor local de Neogen.
Declaracién de conformidad del proveedor por el siguiente producto(s) manufacturado por

Neogen Corporation:
Nombre comercial: Lector de placas Neogen® Petrifilm® Avanzado

Modelo(s): 6557/6558

Por la presente declaramos que este producto(s) cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su operacion esté
sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no debe provocar interferencias nocivas, y

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso interferencias que causen un funcionamiento
no deseado.

Parte responsable — Informacién de contacto en EE. UU:

Neogen Corporation
620 Lesher Place Lansing, Mi48912 USA
www.Neogen.com
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Neogen Corporation
620 Lesher Place
Lansing, MI 48912 USA
Neogen.com

Neogen Europe Ltd
The Dairy School
Auchincruive

Ayr, KA6 5HU
Scotland, UK

Neogen Ireland,Ltd.
Bray Nusiness Park, Bray
Co. Wicklow

A98YV29, Ireland
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